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Opomba o izdelku

V tem priroéniku so opisane funkcije, ki so
skupne vecini modelov. Nekatere funkcije
morda niso na voljo v vaSem racunalniku.

Vse funkcije niso na voljo v vseh razlic¢icah
sistema Windows 8. Ta ra¢unalnik morda
potrebuje nadgradnjo in/ali posebej
kupljeno strojno opremo, gonilnike in/ali
programsko opremo za polno izkori§€anje
prednosti funkcij sistema Windows 8. Za
podrobnosti glejte
http://www.microsoft.com.

Za najnovejSe informacije v tem priro¢niku
se obrnite na podporo. Za podporo v ZDA
obiscite spletno mesto http://www.hp.com/
go/contactHP. Za podporo po svetu obiscite
spletno mesto http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Pogoji programske opreme

Kadar namescate, kopirate, prenasate v
svoj rac¢unalnik ali kako drugace uporabljate
kateri koli vnaprej nameS¢en programski
izdelek v tem racunalniku, vas zavezujejo
dolocila HP-jeve Licenéne pogodbe za
konénega uporabnika (EULA). Ce ne
sprejmete teh licen¢nih pogojev, je vase
edino pravno sredstvo, da v roku 14 dni
vrnete celoten neuporabljen izdelek (strojno
in programsko opremo) prodajalcu, ki vam
bo v skladu s svojim pravilnikom o
povracilih povrnil kupnino.

Za vse dodatne informacije ali za povracilo
kupnine za racunalnik se obrnite na lokalno
prodajno mesto (prodajalca).


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/go/contactHP
http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
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Varnostno opozorilo

AOPOZORILO! Da zmanjsate moznost poskodb, povezanih s pregretiem racunalnika, ga ne
polagajte neposredno v narocje in ne ovirajte zracnih ventilatorjev racunalnika. Racunalnik
uporabljajte samo na trdnih in ravnih povrsinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati trdi predmeti, kot je
morebitni tiskalnik v neposredni bliZini, ali mehki predmeti, npr. blazine, odeje ali oblaila. Poskrbite
tudi, da napajalnik med delovanjem ne bo v stiku s kozo ali mehkimi predmeti, kot so blazine,
preproge ali obladila. Ra¢unalnik in napajalnik sta izdelana v skladu z mednarodnimi standardi za
varnost opreme za informacijsko tehnologijo (IEC 60950), ki opredeljujejo najvisjo dovoljeno
temperaturo povrsin, dostopnih uporabnikom.
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Dobrodosli

Po nastavitvi in registraciji racunalnika je pomembno, da izvedete naslednje korake:

e Vzemite si nekaj minut in preglejte natisnjeni priro€nik Osnove sistema Windows 8, s katerim
boste spoznali nove funkcije sistema Windows®.

_‘@'_ NASVET: Za hitro vrnitev na zaCetni zaslon racunalnika iz odprte aplikacije ali namizja

pritisnite tipko Windows == na tipkovnici. Ce znova pritisnete tipko Windows, se vrnete na

prejsnji zaslon.

e Vzpostavite povezavo z internetom — Nastavite Zi¢no ali brezZi¢no omrezje, da se lahko
povezete z internetom. Za dodatne informacije glejte Povezovanje z omrezjem na strani 14.

e Posodobite protivirusno programsko opremo — Zascitite raCunalnik pred Skodo, ki jo
povzrodijo virusi. V racunalniku je vnaprej nameS&ena programska oprema. Za dodatne
informacije glejte Uporaba protivirusne programske opreme na strani 65.

e  Spoznajte svoj racunalnik — Poucite se o funkcijah racunalnika. Za dodatne informacije glejte
Spoznavanje racunalnika na strani 4 in Pomikanje s tipkovnico, gibi in kazalnimi napravami
na strani 19.

e Poiscite nameséeno programsko opremo — Dostop do seznama strojne opreme, ki je vnaprej
namesc¢ena v racunalniku:

Na zacetnem zaslonu vnesite a, kliknite Programi in nato izberite moznost iz prikazanega
seznama. Podrobnosti o uporabi programske opreme, ki jo dobite z racunalnikom, poiscite v
navodilih proizvajalca programske opreme, ki so prilozena opremi, ali na spletnem mestu
proizvajalca.

e Varnostno kopirajte trdi disk, tako da ustvarite obnovitvene diske ali obnovitveni bliskovni pogon.
Glejte Varnostno kopiranje in obnovitev na strani 72.




Iskanje informacij

Poleg racunalnika dobite razli€ne vire za pomo¢ pri izvajanju Stevilnih oprauvil.

Viri

Za informacije o

Plakat z navodili za nastavitev

e  namestitvi racunalnika

e  pomodi za prepoznavanje komponent racunalnika

Priro¢nik Osnove sistema Windows 8

Pregled uporabe in krmarjenja v sistemu Windows® 8.

HP Support Assistant

Ce Zelite na zagetnem zaslonu odpreti orodje HP
Support Assistant, izberite program HP Support
Assistant.

Za najnovejSe informacije v tem priro€niku se obrnite
na podporo. Za podporo v ZDA obiscite spletno mesto
http://www.hp.com/go/contactHP. Za podporo po svetu
obiscite spletno mesto http://welcome.hp.com/country/
us/en/wwcontact_us.html.

e  operacijskem sistemu
e  posodobitvah programske opreme, gonilnikov in BIOS-a
e orodjih za odpravljanje tezav

e  iskanju podpore

Upravna, varnostna in okoljska obvestila

Za dostop do uporabniskih priro€nikov na zacetnem
zaslonu izberite program HP Support Assistant,
izberite Moj racunalnik, nato izberite Uporabniski
prirocniki.

e upravnih in varnostnih informacijah

e odlaganju akumulatorja

Prirocnik za varno in udobno uporabo

Za dostop do uporabniskih priroénikov na zacetnem
zaslonu izberite program HP Support Assistant,
izberite Moj racunalnik, nato izberite Uporabniski
priro¢niki.

—ali—

Obiscite spletno mesto http://www.hp.com/ergo.

e pravilni nastavitvi delovne postaje, optimalni drzi, zdravju in
delovnih navadah

e  elektricnih in mehanskih varnostnih informacijah

Knjizica Worldwide Telephone Numbers (Telefonske
Stevilke po svetu)

To knjizico ste dobili skupaj z raCunalnikom.

telefonskih Stevilkah HP-jeve podpore

Spletno mesto HP

Za najnovejse informacije v tem priro¢niku se obrnite
na podporo. Za podporo v ZDA obis¢ite spletno mesto
http://www.hp.com/go/contactHP. Za podporo po svetu
obiscite spletno mesto http://welcome.hp.com/country/
us/en/wwcontact_us.html.

e  podpori
e  naroc¢anju delov in dodatni pomoci

e  pripomockih, ki so na voljo za napravo

Poglavje 1 Dobrodosli
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Viri Za informacije o

Omejena garancija* garanciji
Ce Zelite odpreti ta priro¢nik, na zadetnem zaslonu

izberite program HP Support Assistant, nato izberite

Moj racunalnik in Garancija in storitve.

—ali—

Obiscite spletno mesto http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*Omejeno HP-jevo garancijo, ki velja za va$ izdelek, najdete med uporabniskimi priro€niki v raéunalniku in/ali na CD-ju/DVD-
ju, ki je prilozen v Skatli. V nekaterih drzavah ali obmogjih je v Skatli prilozena HP-jeva omejena garancija v tiskani obliki. V
nekaterih drzavah/regijah, kjer garancija ni prilozena v tiskani obliki, jo lahko zahtevate na strani http://www.hp.com/go/
orderdocuments ali tako, da piSete na naslov:

e  Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
° Evropa, Bliznji vzhod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italija
° Tihomorska Azija: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapur 911507

Ce boste zahtevali natisnjeno kopijo garancije, navedite tevilko izdelka, garancijsko obdobje (podatek je naveden na
nalepki s serijsko Stevilko), ime in postni naslov.

POMEMBNO: Izdelka HP NE vracajte na zgornje naslove. Za podporo v ZDA obis¢ite spletno mesto http://www.hp.com/
go/contactHP. Za podporo po svetu obiscite spletno mesto http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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Zgoraj

Sledilna ploscica
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Komponenta

Opis

0

Kazalna palica

Premakne kazalec in izbere ali aktivira elemente na
zaslonu.

(2

Levi gumb kazalne palice

Deluje kot levi gumb zunanje miske.

(3)

Stikalo za vklop/izklop sledilne ploscice

Vklopi ali izklopi sledilno ploS¢ico.

4

Obmocje sledilne ploscice

Premakne kazalec in izbere ali aktivira elemente na
zaslonu.

5

Levi gumb sledilne ploS¢ice

Deluje kot levi gumb zunanje miske.

(6)

Desni gumb kazalne palice

Deluje kot desni gumb zunanje miske.

M

Desni gumb sledilne plos¢ice

Deluje kot desni gumb zunanje miske.
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Komponenta Opis

(1) I Lucka za vklop e  Sveti: racunalnik je vklopljen.

0 e  Utripa: racunalnik je v stanju spanja.
e  Ne sveti: raCunalnik je izklopljen ali v stanju mirovanja.

(2) Lucka Caps Lock Sveti: vklopljena je tipka Caps Lock.

(3) I:Idl ﬂ Lucka za izklop mikrofona Sveti: mikrofon je izklopljen.

(4) Lucka Num Lock Sveti: lucka Num Lock je vklopljena.

(5) {‘ I :} Lucka brezzi¢nega vmesnika ° Svetiwtielo: vgrajgna breziiénavpaprava, np.r. naprava
brezziénega krajevnega omrezja (WLAN), je
vklopljena.

e  Sveti rumeno: vse brezzi¢ne naprave so izklopljene.

(6) ‘ G Lucka za izklop zvoka e  Sveti rumeno: zvok racunalnika je izklopljen.

e  Ne sveti: zvok racunalnika je vklopljen.

Zgoraj



Gumbi in bralnik prstnih odtisov (samo nekateri modeli)

g
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©
°

Komponenta

Opis

(1) LI} Gumb za napajanje

e Ko je raunalnik izklopljen, pritisnite gumb, da ga
vklopite.

e Ko je racunalnik vklopljen, na kratko pritisnite gumb, da
vklju€ite stanje spanja.

e Ko je racunalnik v stanju spanja, na kratko pritisnite
gumb, da preklopite iz stanja spanja.

e Ko je racunalnik v stanju mirovanja, na kratko pritisnite
to stikalo, da zapustite stanje mirovanja.

Ce se racunalnik ne odziva in postopki zaustavitve sistema
Microsoft® Windows® ne delujejo, pritisnite in drzite stikalo
za vklop/izklop najmanj pet sekund, da izklopite racunalnik.

Ce Zelite izvedeti ve& o nastavitvah porabe:

e Izberite Zacetni zaslon > Nadzorna plo$§¢a > Sistem
in varnost > Moznosti porabe energije.

e  Za dodatne informacije glejte Referencni priroCnik za
prenosni racunalnik HP.

(2

Zvocnika (2)

Proizvajata zvok.

3)

)

Gumb brezzi¢nega vmesnika

Vklopi ali izklopi funkcijo brezzi€nega omrezja, vendar ne
vzpostavi brezzi€ne povezave.

4

L[]

Gumb za izklop zvoka

Izklopi in ponovno vklopi zvok.

5

Bralnik prstnih odtisov (samo nekateri
modeli)

Omogoca prijavo v operacijski sistem Windows s prstnim
odtisom namesto prijave z geslom.
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Tipke
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Komponenta

Opis

()

Tipka esc

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se prikaZejo
informacije o sistemu.

)

Tipka fn

Ce jo pritisnete v kombinaciji s funkcijsko tipko, tipko num
Ik, tipko esc ali drugo tipko, se zazenejo pogosto
uporabljene sistemske funkcije. Za dodatne informacije
glejte Pomikanije s tipkovnico, gibi in kazalnimi napravami
na strani 19.

()

Tipka z logotipom Windows

Prikaze meni Zacetek sistema Windows.

(4)

Funkcijske tipke

Ce jih pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se zazenejo
pogosto uporabljene sistemske funkcije. Za dodatne
informacije glejte Pomikanije s tipkovnico, gibi in kazalnimi
napravami na strani 19.

®)

Vdelana Stevilska tipkovnica

Ko je pomozna tipkovnica vklopljena, jo lahko uporabljate
kot zunanjo Stevilsko tipkovnico.

Vsaka tipka na tipkovnici opravlja funkcijo, ki jo oznaduje
ikona v desnem zgornjem kotu tipke.

(6)

Tipka num Ik

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, vklopi in izklopi
vdelano $tevilsko tipkovnico.

Omogoca preklapljanje med krmarjenjem in Stevilskimi
funkcijami na vgrajeni Stevilski tipkovnici.

Zgoraj
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Komponenta

Opis

(1) {: I :} Lucka brezzi¢nega vmesnika

Brezzi¢na povezava je vklopljena.

(2) LI) Lucka za vklop

Sveti: racunalnik je vklopljen.
e  Utripa: racunalnik je v stanju spanja.

e Ne sveti: racunalnik je izklopljen ali v stanju

mirovanja.

(3) Lu€ka napajalnika/akumulatorja e  Sveti rumeno: racunalnik je priklju€en na zunanje
napajanje, akumulator pa je napolnjen od 0 do 90
%.

e  Sveti belo: ra¢unalnik je priklju¢en na zunanje
napajanje, akumulator pa je napolnjen od 90 do
99 %.

e  Utripajoa rumena: akumulator, ki je edini
razpoloZljivi vir napajanja, je izpraznjen. Ko
akumulator doseze kriti¢no stanje, zacne lucka
akumulatorja hitro utripati.

e Ne sveti: akumulator je povsem napolnjen.

(4) - Lucka trdega diska e  Utripajoca bela: trdi disk je v uporabi.
-
— e  Sveti rumeno: sistem HP 3D DriveGuard je

zacasno parkiral trdi disk.

OPOMBA: Za ve¢€ informacij o sistemu HP 3D
DriveGuard glejte Referenéni prirocnik za
prenosni racunalnik HP.

Poglavje 2 Spoznavanje raCunalnika



Na desni

Komponenta Opis
(1) Prikljucek za izhod zvoka (slusalke)/ Predvaja zvok, ko je priklju€en na stereo zvoCnike z lastnim
prikljuek za vhod zvoka (mikrofon) ojacevalnikom, sluSalke ali televizijski zvok. Uporablja se
-t tudi za povezovanje dodatnega naglavnega mikrofona.

OPOZORILO! Preden si nadenete slusalke, uSesne
slusalke ali sluSalke z mikrofonom, nastavite glasnost, da
zmanjSate tveganje poSkodb. Za dodatne varnostne
informacije glejte razdelek Upravna, varnostna in
okoljevarstvena obvestila.

OPOMBA: Ko v prikljuéek vklju€ite napravo, se zvoc¢niki
raCunalnika izklopijo.

OPOMBA: Preverite, ali ima kabel naprave prikljuek s
Stirimi vodi, ki podpira tako izhod (slusalke) kot vhod zvoka
(mikrofon).

DisplayPort

@ P

Za priklju¢itev dodatne digitalne naprave za prikazovanje,
kot je visokozmogljiv monitor ali projektor.

(3) Vrata USB 3.0 (2)

Omogocajo prikljucitev dodatnih naprav USB 3.0 in

s zagotavljajo izboljSano napajanje USB.
(4) Bralnik pomnilniskih kartic Bere podatke s pomnilniSkih kartic, kot so Secure Digital
(SD), ter zapisuje nanje.
(5) Omrezni priklju¢ek RJ-45 Za povezovanje omreznega kabla.

(6) Zdruzitvena vrata

Za prikljucitev dodatne naprave za zdruzitev.

Prikljucek za napajanje

TR

Za prikljucitev napajalnika.

Na desni
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Levo

Komponenta

Opis

0

n Reza za varnostni kabel

Za namestitev dodatnega varnostnega kabla v ra¢unalnik.

OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen odganjanju
morebitnih tatov, ne more pa vedno prepreciti kraje
raCunalnika ali napacnega ravnanja z njim.

)

Prezracevalni rezi, 2

Omogocata pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

OPOMBA: Ventilator raCunalnika zacne samodejno
hladiti notranje komponente in preprecuje pregretje.
Normalno je, da se med obi¢ajnim delom notranji ventilator
vklaplja in izklaplja.

(3)

Vrata za zunanji monitor VGA
(]

Za prikljucitev zunanjega monitorja VGA ali projektorja.

4

£ Napajalna vrata USB 3.0

Omogocajo prikljucitev dodatne naprave USB. Vrata USB
za polnjenje lahko uporabite za polnjenje izbranih modelov
mobilnih telefonov in predvajalnikov MP3, tudi ko je
racunalnik izklopljen.

OPOMBA: Vrata USB za polnjenje (imenovana tudi vrata
USB z napajanjem) omogoc¢ajo polnjenje prikljuéenih
naprav USB. S standardnimi vrati USB se ne bodo
napolnile vse naprave USB ali pa se bodo polnile z nizkim
tokom. Nekatere naprave USB zahtevajo napajanje, zato
boste potrebovali vrata z napajanjem.

5

Bralnik pametnih kartic

Podpira dodatne pametne kartice.

10 Poglavje 2 Spoznavanje raCunalnika



Zaslon

Komponenta

Opis

()

Anteni WLAN (2)*

Posiljata in prejemata brezzi¢ne signale za komuniciranje z
brezzi¢nimi krajevnimi omrezji (WLAN).

OPOMBA: Ce Zelite nastaviti WLAN in vzpostaviti povezavo z
internetom, potrebujete Sirokopasovni modem (DSL ali kabel)
(kupite ga posebej), hiter internetni dostop, ki ga narogite pri
ponudniku internetnih storitev, in brezziéni usmerjevalnik (kupite
ga posebej).

)

Anteni WWAN (2)*

Posiljata in prejemata signale brezzi¢ne naprave za
komuniciranje z brezzi¢nimi prostranimi omrezji (WWAN).

(&)

Notranja mikrofona (2)

Omogocata snemanje zvoka.

(4)

Lucka spletne kamere (samo nekateri modeli)

Sveti: spletna kamera je vklopljena.

5

Spletna kamera (samo nekateri modeli)

Snema videoposnetke in zajema fotografije.

Ce Zelite uporabljati spletno kamero, izberite Zaéetni zaslon >
Vsi programi > Komunikacija in klepet > Spletna kamera
HP.

(6)

Notranje stikalo zaslona

Izklopi zaslon ali zazene spanje, Ce je zaslon zaprt in ko je
napajanje vklopljeno.

OPOMBA: Stikalo zaslona z zunanje strani racunalnika ni
vidno.

*Anteni z zunanje strani radunalnika nista vidni. Ce Zelite optimalen prenos, poskrbite, da v neposredni bliZini anten ni ovir.
Za upravna obvestila o brezzi¢nih napravah glejte poglavje priro¢nika Upravna, varnostna in okoljska obvestila, ki velja za
vaSo drzavo ali obmocje. Ta obvestila so objavljena v razdelku Pomo¢ in podpora.

Zaslon
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Spodnja stran

@@

f
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—
Komponenta Opis
(1) Vrata za dostop do notranjosti Omogoca dostop do trdega diska, reze za

brezziéni modul LAN (WLAN), reze za modul
WWAN in rez za pomnilniske module.

POZOR: Ce Zelite zagotoviti nemoteno
odzivanje sistema, zamenjajte brezzi¢ni modul
samo z brezzi¢nim modulom, ki ga je vladna
agencija, ki nadzira brezzi¢ne naprave v vasi
drzavi ali regiji, odobrila za uporabo v
radunalniku. Ce ste zamenjali modul in nato
prejeli opozorilo, modul odstranite, da obnovite
delovanje racunalnika, nato pa se prek pomoci
in podpore obrnite na podporo za stranke.
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Komponenta

Opis

()

[«
H*
[

Zaklep za sprostitev vrat za
dostop do notranjosti

Sprosti vrata za dostop do notranjosti
racunalnika. VVarnostni vijak preprecuje, da bi
po nesreci odstranili vrata za dostop do
notranjosti.

@)

Prezrecevalni rezi (2)

Omogocata pretok zraka za hlajenje notranjih
komponent.

OPOMBA: Ventilator racunalnika zacne
samodejno hladiti notranje komponente in
preprecuje pregretje. Normalno je, da se med
obi¢ajnim delom notraniji ventilator vklaplja in
izklaplja.

Spodnja stran
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3 Povezovanje z omrezjem

Racunalnik lahko vzamete s seboj, kamor koli greste. Vendar lahko z njim in vzpostavljeno omrezno
(Zino ali brezzi€no) povezavo raziskujete svet in dostopate do informacij prek milijonov spletnih
strani tudi od doma. To poglavje vam bo pomagalo vzpostaviti povezavo s tem svetom.

Vzpostavljanje povezave z brezzichim omrezjem

BrezZi¢na tehnologija podatke prenasa prek radijskih valov in ne prek Zic. V ra€unalniku je lahko ena
ali ve€ od naslednijih brezZi¢nih naprav:

e Naprava lokalnega brezzi¢nega omrezja (WLAN) — racunalnik povezuje z brezzi¢nimi lokalnimi
omrezji (obi¢ajno imenovana omrezja Wi-Fi, brezZicna omrezja LAN ali WLAN) v pisarnah
podjetij, doma in v javnih prostorih, kot so letali§¢a, restavracije, kavarne, hoteli in univerze. V
omrezju WLAN mobilna brezzi€na naprava v racunalniku komunicira z brezzZi¢nim
usmerjevalnikom ali brezzi¢no dostopno toc¢ko.

e  HP-jev mobilni Sirokopasovni modul (samo nekateri modeli) — naprava za brezzi¢no prostrano
omrezje (WWAN), ki omogoca brezzi¢no povezljivost na veliko vecjem obmocju. Operaterii
mobilnih omreZzij bazne postaje (te so podobne stolpom za mobilno telefonijo) namescajo na
obsirnih geografskih obmocjih ter tako ucinkovito zagotavljajo pokritost celotnih regij in celo
drzav.

Za ved infovrmacij o brezzi¢ni tehnologiji glejte informacije in spletne povezave v orodju HP Support
Assistant. Ce Zelite na zaetnem zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP
Support Assistant.

Uporaba brezzi¢nih kontrolnikov

Brezzi¢ne naprave v raCunalniku lahko nadzorujete s temi funkcijami:

e gumbom brezZi€nega vmesnika, stikalom za vklop/izklop brezZi€nega vmesnika ali tipko
brezzi¢nega vmesnika (v tem poglavju gumb brezzi€nega vmesnika)

e  kontrolniki operacijskega sistema

Uporaba gumba brezzi€énega vmesnika

Racdunalnik ima gumb za vklop in izklop brezZi€nega vmesnika, eno ali ve¢ brezzi¢nih naprav in eno
ali ve€ lu¢k brezzi¢nega vmesnika, odvisno od modela. Vse brezzi¢ne naprave v raCunalniku so
tovarniSko omogocene, zato lu¢ka brezzi€nega vmesnika sveti (belo), ko vklopite racunalnik.

Lucka brezZi€nega vmesnika oznacuje sploSno stanje napajanja brezZi¢nih naprav, ne pa stanja

posamezne naprave. Ce lu¢ka brezziénega vmesnika belo, je vklopliena vsaj ena brezZiéna naprava.
Ce lucka brezzinega vmesnika ne sveti, so vse brezzi¢ne naprave izklopljene.

14 Poglavije 3 Povezovanje z omrezjem



E’%OPOMBA: Pri nekaterih modelih lu¢ka brezzi€ne povezave sveti rumeno, kadar so vse brezzi¢ne
naprave izklopljene.

Ker so v tovarni omogocene vse brezzi¢ne naprave, lahko z gumbom za vklop in izklop brezzi¢énega
vmesnika hkrati vklopite ali izklopite vse brezzi¢ne naprave.

Uporaba kontrolnikov operacijskega sistema

V srediS€u za omrezje in skupno rabo lahko na primer nastavite povezavo ali omrezje, se povezete v
omrezje, upravljate brezzi¢na omrezja ter diagnosticirate in odpravite omrezne tezave.

Ce Zelite uporabiti kontrolnike operacijskega sistema:
1. Na zaletnem zaslonu vnesite n in izberite Nastavitve.

2. Viskalno polje vnesite omrezje in skupna raba in izberite SrediS€e za omrezje in skupno
rabo.

Veé informacij poiséite v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite na zadetnem zaslonu odpreti orodje
HP Support Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Uporaba omrezja WLAN

Z napravo WLAN lahko dostopate do brezZi¢nega lokalnega omreZja (WLAN), ki ga sestavljajo drugi
ra¢unalniki in pripomoc¢ki, povezani z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali dostopno to¢ko v brezZi€nem
omrezju.

E/%"OPOMBA: Izraza brezzi¢ni usmerjevalnik in brezZi¢na dostopna to¢ka sta zamenljiva.

e Obsezno omrezje WLAN, na primer v podjetju ali na javhem mestu, ima obi¢ajno dostopne
toCke, ki jih lahko uporablja veliko racunalnikov in drugih naprav in ki lahko locijo klju¢ne
omrezne funkcije.

e Domaci WLAN ali WLAN v manjSih podjetjih navadno uporablja brezZi¢ni usmerjevalnik, ki
doloCenemu Stevilu brezzi€nih in obi€ajnih radunalnikov omogoc€a skupno rabo internetne
povezave, tiskalnika in datotek brez dodatne strojne ali programske opreme.

Ce Zelite uporabljati napravo WLAN z ragunalnikom, se morate prikljugiti na omrezno infrastrukturo
WLAN (ki jo omogo€a ponudnik storitev ali javno omrezje oziroma omrezje v podjetju).

Uporaba ponudnika internetnih storitev

Ko doma nastavljate dostop do interneta, morate ustvariti raCun pri ponudniku internetnih storitev
(ISP). Pri lokalnem ponudniku internetnih storitev se pozanimajte o nakupu internetne storitve in
modema. Ponudnik internetnih storitev vam bo pomagal pri nastavitvi modema, namestitvi
omreznega kabla za povezavo ra¢unalnika z brezzi€nim vmesnikom in modema in pri preizkusu
internetne storitve.

=% OPOMBA: Posredoval vam bo tudi uporabnisko ime in geslo za dostop do interneta. Te podatke si
zapisite in jih shranite na varno mesto.

Vzpostavljanje povezave z brezZi€nim omrezjem 15



Nastavitev omrezja WLAN
Za nastavitev omrezja WLAN in povezavo z internetom potrebujete to opremo:

e  Sirokopasovni modem (modem DSL ali kabelski modem) (1) in hitro internetno storitev, ki jo
zagotavlja ponudnik internetnih storitev;

e  brezzi¢ni usmerjevalnik (2) (naprodaj posebej);

e  brezZi¢ni raCunalnik (3).

=7 OPOMBA: Nekateri modemi imajo vgrajen brezZi¢ni usmerjevalnik. Pri ponudniku internetnih
storitev preverite, katere vrste modem imate.

Na spodniji sliki je primer nastavitve brezzinega omreZzja z vzpostavljeno povezavo z internetom.

©

Ko omrezje raste, se lahko vanj za dostop do interneta povezejo dodatni brezzi¢ni in zi¢ni racunalniki.

Za pomo¢ pri nastavljanju omrezja WLAN glejte informacije proizvajalca usmerjevalnika ali ponudnika
internetnih storitev.

Konfiguriranje brezziénega usmerjevalnika

Ce potrebujete pomo¢& pri namestitvi omreZja WLAN, preberite informacije proizvajalca
usmerjevalnika ali ponudnika internetnih storitev.

@OPOMBA: Priporo¢amo, da povezavo novega racunalnika z brezziénim vmesnikom in
usmerjevalnika najprej izvedete prek omreznega kabla, ki je prilozen usmerjevalniku. Ko se
racunalnik uspesno poveze z internetom, izklju€ite kabel in dostopajte do interneta prek brezzi¢nega
omrezja.

Zascita omrezja WLAN

Ko nastavite omrezje WLAN ali dostopate do obstojeCega omrezja WLAN, vedno omogodite
varnostne funkcije, da omrezje zavarujete pred nepooblaséenim dostopom. Omrezja WLAN na javnih
mestih (vstopnih togkah), kot so kavarne in letali$&a, morda ne zagotavljajo nikakr$ne varnosti. Ce
vas skrbi varnost racunalnika na vstopni tocki, omejite svoje omrezne dejavnosti na e-postna
sporocila, ki niso zaupne narave, in osnovno brskanje po spletu.

BrezZi¢ni radijski signali potujejo tudi izven omreZja, tako da lahko druge naprave WLAN uporabijo
nezascitene signale. Svoje brezzi¢no krajevno omrezje zascitite s temi previdnostnimi ukrepi:

e  Uporabite pozarni zid.

Pozarni zid preverja podatke in zahtevke za podatke, ki so poslani v omreZje, pri éemer zavrze
vse sumljive elemente. PoZarni zidovi so na voljo tako v obliki programske kot tudi strojne
opreme. Nekatera omreZja uporabljajo kombinacijo obeh oblik.

e  Uporabljajte brezzi¢no Sifriranje.
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BrezZi¢no Sifriranje uporablja varnostne nastavitve za Sifriranje in desifriranje podatkov, ki se
prenasajo po omrezju. Ve& informacij poiséite v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite na
zaCetnem zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support
Assistant.

Vzpostavljanje povezave z omrezjem WLAN
Ce Zelite vzpostaviti povezavo z omreZzjem WLAN, sledite tem korakom:

1. Preverite, ali je naprava WLAN vklopliena. Ce je naprava vklopljena, luka brezzi¢nega
vmesnika sveti. Ce lucka za brezzi¢no povezavo ne sveti, pritisnite gumb za vklop in izklop
brezZi¢ne naprave.

=~ OPOMBA: Pri nekaterih modelih lu¢ka brezzi¢ne povezave sveti rumeno, kadar so vse
brezZi€ne naprave izklopljene.

2. Na namizju Windows kliknite ikono stanja omrezja v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice.

3. Naseznamu izberite svoje omrezje WLAN.
4. Kliknite Vzpostavi povezavo.

Ce je pri omrezju WLAN omogo&ena varnost, morate vnesti varnostno kodo. Vnesite kodo in
kliknite Naprej.

=~ OPOMBA: Ce ni navedeno nobeno omrezje WLAN, ste morda zunaj dosega brezzi¢nega
usmerjevalnika ali dostopne tocke.

=% OPOMBA: Ce omrezje WLAN, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo, ni navedeno, na namizju
Windows z desno tipko miSke kliknite ikono stanja omreZja in izberite Odpri srediS¢e za
omrezje in skupno rabo. Kliknite Namestitev nove povezave ali omrezja. PrikaZe se seznam
moznosti, s katerimi lahko omreZje poiS€ete in se poveZete ro¢no ali pa ustvarite novo omrezno
povezavo.

5. Upostevajte navodila na zaslonu za vzpostavitev povezave.

Ko je povezava vzpostavljena, postavite kazalec miSke nad ikono za stanje omrezja v obmocju za
obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice, da preverite ime in stanje povezave.

E’%OPOMBA: Obseg delovanja (kako dale¢ potujejo signali vase brezzi¢ne povezave) je odvisen od
izvedbe WLAN, proizvajalca usmerjevalnika in motenj, ki jih povzro¢ajo druge elektricne naprave ali
ovire (npr. zidovi in tla).

Uporaba sistema GPS

Vas$ rac¢unalnik ima lahko funkcijo Global Positioning System (GPS). Sateliti, ki so opremljeni z
napravo GPS, posiljajo informacije o lokaciji, hitrosti in smeri.

Vec¢ informacij poiSc¢ite v pomoci za programsko opremo HP GPS and Location.
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Vzpostavljanje povezave z ziCnim omrezjem

Obstajata dve vrsti ziCne povezave: povezava s krajevnim omrezjem (LAN) in povezava prek
modema. Povezava LAN uporablja omrezni kabel in je mnogo hitrejSa od modema, ki uporablja
telefonski kabel. Oba kabla sta naprodaj posebe;j.

AOPOZORILO! Zaradi moZnosti elektriCnega udara, pozara ali poSkodbe opreme ne povezujte
modemskega ali telefonskega kabla v (omreZno) vti€nico RJ-45.

Vzpostavljanje povezave s krajevnim omrezjem (LAN)

Uporabite povezavo LAN, Ce Zelite racunalnik povezati neposredno z domacdim usmerjevalnikom
(namesto dela po brezzi¢ni povezavi) ali obstojeim omrezjem na delovhem mestu.

Ce zelite vzpostaviti povezavo z omreZjem LAN, potrebujete 8-pinski omrezni kabel RJ-45.
Ce zelite prikljugiti omrezni kabel, sledite tem korakom:
1. Prikljucite omrezni kabel v omrezni prikljucek (1) na racunalniku.

2. VKljucite drugi konec kabla v stensko telefonsko vti¢nico (2) ali usmerjevalnik.

E%?OPOMBA: Ce je na kablu vezje za dudenje elektromagnetnih motenj (3), ki prepreéuje motnje
zaradi televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem usmerjen
proti racunalniku.

T

o —
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4 Pomikanje s tipkovnico, gibi in
kazalnimi napravami

Po svojem raCunalniku lahko preprosto krmarite z dotikom (samo nekateri modeli), lahko pa uporabite
tudi tipkovnico in miSko. Gibi na dotik se lahko uporabljajo na raCunalniku s sledilno plos€ico ali na
zaslonu na dotik (samo nekateri modeli).

Preberite prirocnik Osnove sistema Windows 8, ki ste ga prejeli z racunalnikom. V priro¢niku so
opisana pogosta opravila s sledilno plos¢ico, zaslonom na dotik ali tipkovnico.

Izbrani modeli radunalnikov imajo tudi posebne ukazne ali bliznji¢ne tipke na tipkovnici za izvajanje
pogostih opravil.

Uporaba kazalnih naprav

E%OPOMBA: Poleg kazalnih naprav, ki so priloZene ra¢unalniku, lahko uporabite tudi zunanjo misko
USB (kupljeno posebej), ki jo prikljucite v ena od vrat USB na racunalniku.

Nastavitev moznosti kazalne naprave

Za prilagajanje nastavitev kazalne naprave uporabite moznost »Lastnosti miSke« v sistemu Windows.
Nastavite lahko konfiguracijo tipk, hitrost klikanja in moZnosti kazalca.

Do moznosti »Lastnosti miSke« dostopate tako:

° Na zadetnem zaslonu vnesite miSka, kliknite Nastavitve in izberite MiSka.

Uporaba kazalne palice

Pritisnite kazalno palico v smeri, v kateri Zelite premakniti kazalec na zaslonu. Levi in desni gumb
kazalne palice uporabljajte na enak nacin kot levi in desni gumb zunanje miske.

Uporaba sledilne plosc¢ice

Kazalec premikate tako, da s prstom drsite po sledilni plos€ici v smeri, v katero zelite premakniti
kazalec. Uporabite levi in desni gumb sledilne ploScice, kot bi uporabljali gumba na zunaniji miski.

Vklop in izklop sledilne plos€ice

Ce zelite izklopiti ali vklopiti sledilno plogico, se dvakrat hitro dotaknite gumba za vklop/izklop
sledilne ploscice.

Uporaba kazalnih naprav
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Uporaba gibov sledilne ploscice

Sledilna plo&cica ali zaslon na dotik (samo nekateri modeli) omogocZata krmarjenje kazalne naprave
na zaslonu s prsti, s katerimi upravljate dejanja kazalke.

- NASVET: Priracunalnikih z zaslonom na dotik lahko gibe uporabljate na zaslonu, na sledilni
“*" plosgici ali na obeh.

Sledilna ploscica podpira Stevilne gibe. Za uporabo gibov sledilne plos&ice postavite isto¢asno dva
prsta na sledilno plos¢ico.

@OPOMBA: Gibov na sledilni ploS€ici ne podpirajo vsi programi.

1. Na zaletnem zaslonu vnesite mi $ka, kliknite Nastavitve in na seznamu programov izberite
Miska.

2. Kliknite zavihek Nastavitve naprave, izberite napravo v oknu, ki je prikazano, nato pa kliknite
Nastavitve.

3. Kiliknite gib, da vklopite predstavitev.
VKklop in izklop gibov:

1. Na zaletnem zaslonu vnesite mi ska, kliknite Nastavitve in na seznamu programov izberite
Miska.

2. Kliknite zavihek Nastavitve naprave, izberite napravo v oknu, ki je prikazano, nato pa kliknite
Nastavitve.

3. Potrdite polje poleg giba, ki ga Zelite vklopiti ali izklopiti.

4. Kliknite Uporabi in nato V redu.
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Drsenje z enim prstom
Z enoprstnim drsenjem lahko krmarite po zaslonu.

e Postavite prst na obmodje sledilne ploSc€ice in ga povlecite v Zeleno smer, da premikate kazalec
po zaslonu.

Dotikanje
Za izbiranje elementov na zaslonu uporabite funkcijo tapov na sledilni plo&¢€ici.

e  Zaizbiro tapnite z enim prstom v obmogje sledilne ploséice. Ce se ga dotaknete dvakrat, ga
odprete.
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Drsenje
Drsenje Pomikanje je uporabno, Ce se Zelite premikati po strani ali sliki navzgor, navzdol ali vstran.

e  PoloZite dva prsta nekoliko razmaknjena na obmodje sledilne plosc&ice in nato z njima drsite gor,
dol, levo oziroma desno.

Stiskanje/povecevanje

Pomikanje prstov skupaj oziroma narazen in funkcija pove€evanja omogoc¢ata povecavo in
pomanjsavo slik ali besedila.

e  Zapovecavo polozite dva prsta skupaj na sledilno plos¢ico in ju nato razmaknite.

o Ce zelite pomanjsati element, na obmogju sledilne plos&ice drzite dva prsta narazen in ju nato
povlecite skupaj.

5
A

22 Poglavie 4 Pomikanje s tipkovnico, gibi in kazalnimi napravami



Stranski potegi (samo nekateri modeli)

Z vle€enjem od roba lahko odpirate orodne vrstice v radunalniku in dostopate do opravil, kot sta
spreminjanje nastavitev in iskanje ali uporaba programov. Ta zmozZnost je lahko na voljo v vaSem
ra¢unalniku, toda morda je boste morali omogoditi prek nastavitve Windows.

Vlec¢enje od desnega roba

Z vle€enjem od desnega roba odprete ¢arobne gumbe, s katerimi lahko iS¢ete, souporabljate ali
zazenete programe, dostopate do naprav ali spreminjate nastavitve.

e Narahlo podrsajte s prstom z desnega roba, da se prikazejo ¢arobni gumbi.

Vliec¢enje od zgornjega roba

Z vle€enjem od zgornjega roba lahko odpirate programe, ki so na voljo na zaetnem zaslonu.

i:’/b POMEMBNO: Ko je aktiven doloCen program, je ukaz vle€enja od zgornjega roba odvisen od tega
programa.

e S prstom narahlo povlecite od zgornjega roba, da prikazete programe, ki so na voljo.
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Vie€enje od levega roba

Z vleCenjem od levega roba se pokazejo nedavno odprti programi, med katerimi lahko hitro
preklapljate.

Narahlo povlecite od levega roba sledilne plosc¢ice, da preklopite med nedavno odprtimi programi.

e Podrsajte z levega roba sledilne ploscice, da preklopite med programi.

24 Poglavie 4 Pomikanje s tipkovnico, gibi in kazalnimi napravami



Uporaba tipkovnice

S tipkovnico in misko lahko vnasate podatke, izbirate elemente, pomikate in izvajate iste funkcije kot
pri potezah s prsti. Tipkovnica omogoc¢a tudi izvajanje posebnih funkcij z ukaznimi in bliznji¢nimi

tipkami.

'Q‘ NASVET: Tipka z logotipom Windows == na tipkovnici omogoca, da se iz odprtega programa ali
namizja hitro vrnete na zadetni zaslon. Ce znova pritisnete tipko Windows, se vrnete na prej$nji
zaslon.

=% OPOMBA: Tipke in funkcije vaSe tipkovnice se lahko razlikujejo od tistih na tukaj opisani tipkovnici,
odvisno od drzave ali obmogja.

Uporaba bliznjiénih tipk sistema Microsoft Windows 8

Microsoft Windows 8 ponuja bliznjice za hitro izvajanje dejanj. Za funkcije sistema Windows 8 je na

voljo ve€ bliznjic. Pritisnite tipko z logotipom Windows == skupaj s tipko za izvajanje dejanja.

Za dodatne informacije o bliznji¢nih tipkah sistema Windows 8 odprite orodje HP Support Assistant.
Ce zelite na zaetnem zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support

Assistant.
Bliznjicna Tipka Opis
tipka
il Prikaze zacetni zaslon.
Ll |
an + c Odpre ¢arobne gumbe.
Ll |
—_ + d Odpre namizje Windows.
Ll |
an + tab Preklaplja med odprtimi programi.
Ll |
OPOMBA: Pritiskajte to kombinacijo tipk, dokler se ne prikaze
Zeleni program.
alt + f4 Zapre aktivni program.

Prepoznavanje bliznji¢nih tipk
Uporaba bliznji¢nih tipk:

A Na kratko pritisnite tipko fn in nato Se drugo tipko kombinacije.

Kombinacija Opis
bliznjiénih tipk

fn + esc Prikaze informacije o sistemu.

Uporaba tipkovnice
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Kombinacija
bliznji¢nih tipk

Opis

‘ fn +f3

Vklopi spanje, ki shrani informacije v pomnilnik sistema. Zaslon in druge komponente sistema se
izklopijo, da varCujete z energijo.

Za izhod iz nacina spanja na kratko pritisnite gumb za napajanje.

POZOR: Pred preklopom v stanje spanja shranite svoje delo in tako zmanjSajte nevarnost izgube
podatkov.

OPOMBA: Ce se akumulator, medtem ko je ragunalnik v stanju spanja, izprazni do kritiéne ravni,
raCunalnik preklopi v mirovanje, podatke, shranjene v pomnilniku sistema, pa prenese na trdi disk.

Funkcijo bliznjice fn + f3 lahko spremenite. Tako lahko npr. s tipkama fn + f3 sprozite stanje
mirovanja namesto spanja. V vseh oknih operacijskega sistema Windows se gumb za preklop v
stanje spanja nanasa na bliznjico fn + 3.

fn + f4
1l

Preklopi zaslonsko sliko med napravami za prikazovanje, ki so prikljuéene na sistem. Ce je na
primer na racunalnik priklju¢en monitor, z vsakim pritiskom bliznjice fn + f4 preklopite sliko med
zaslonom na rac¢unalniku, zaslonom na monitorju in hkratnim prikazom na obeh zaslonih.

Vecina zunanjih monitorjev uporablja za sprejem video podatkov iz racunalnika zunanji standard
VGA. Bliznjica fn + f4 lahko preklopi sliko tudi med drugimi napravami, ki iz racunalnika sprejemajo
video signal.

fn + f6
o

ZmanijSa glasnost zvocnika.

‘Ill fn+ 7

Poveca glasnost zvocnika.

fn +f8

Mikrofon je vklopljen/izklopljen.

§ fn +f9

ZmanijSa raven svetlosti zaslona.

i fn + 10

Poveca raven svetlosti zaslona.

fn +f11

Vklopi ali izklopi osvetlitev tipkovnice.

OPOMBA: Lugka za osvetlitev tipkovnice je privzeto vklopliena. Ce jo izklopite, s tem podalj$ate
Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Uporaba tipkovnic

Racunalnik ima vdelano Stevilsko tipkovnico. Racunalnik podpira tudi izbirno zunanjo Stevilsko
tipkovnico ali izbirno zunanjo tipkovnico s Stevilskim delom.
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Uporaba vdelane sStevilske tipkovnice

Komponenta

Opis

(1

Tipka fn

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko num Ik, vklopi in izklopi
vdelano Stevilsko tipkovnico.

OPOMBA: Vdelana $tevilska tipkovnica ne bo delovala, ¢e
imate na racunalnik hkrati priklopljeno zunanjo ali tevilsko
tipkovnico.

()

Vdelana $tevilska tipkovnica

Ko je pomozna tipkovnica vklopljena, jo lahko uporabljate kot
zunanjo Stevilsko tipkovnico.

Vsaka tipka na tipkovnici opravlja funkcijo, ki jo oznacuje ikona v
desnem zgornjem kotu tipke.

3

Tipka num |k

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, vklopi in izklopi vdelano
Stevilsko tipkovnico.

OPOMBA: Funkcija tipkovnice, ki je aktivna ob izklopu
raCunalnika, se bo znova nastavila, ko ra¢unalnik vklopite.

Uporaba tipkovnice
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Vklapljanje in izklapljanje vdelane Stevilske tipkovnice

Za vklop vdelane Stevilske tipkovnice pritisnite fn+num |k. Za izklop tipkovnice znova pritisnite fn+num
k.

~7 OPOMBA: Vdelana $tevilska tipkovnica je izklopljena, e imate na racunalnik hkrati prikloplieno
zunanijo ali Stevilsko tipkovnico.

Preklapljanje funkcij tipk na vdelani Stevilski tipkovnici

Funkcije tipk na vdelani Stevilski tipkovnici lahko zagasno preklapljate med funkcijami standardne
tipkovnice in vdelanimi funkcijami.

e Ce zelite uporabiti krmarjenje s tipkovnico, medtem ko je tipkovnica izklopliena, med pritiskom
tipke tipkovnice pritisnite in drzite tipko fn.

e Ce zelite uporabiti standardne funkcije tipke tipkovnice, medtem ko je tipkovnica vklopljena:
° Za tipkanje z malimi tiskanimi ¢rkami pridrZite tipko fn.

° Za tipkanje z velikimi tiskanimi ¢rkami pridrzite fn+shift.

Uporaba dodatne zunanje Stevilske tipkovnice

Tipke na vecini zunanjih Stevilskih tipkovnic imajo razli¢no funkcijo glede na to, ali je vklopljen nacin
Num Lock ali ne. (Privzeto je nacin num lock izklopljen.) Na primer:

e Ko je vkloplien nac¢in num lock, vecina tipk sluzi za vnos Stevilk.

e Ko je izklopljen, ve€ina tipk deluje kot puS&i¢ne in druge smerne tipke.

Ko je na zunaniji Stevilski tipkovnici vklopljen nacin num lock, sveti lu¢ka num lock na racunalniku. Ko
je na zunanii Stevilski tipkovnici izklopljen na¢in num lock, lu¢ka num lock na racunalniku ugasne.

Ce Zelite nagin num lock vklopiti ali izklopiti na zunanii $tevilski tipkovnici, medtem ko delate:

A Pritisnite tipko num Ik na zunaniji tipkovnici in ne na racunalniku.
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5 Vecpredstavnost

V ra€unalniku so lahko naslednje ve€predstavnostne komponente:
e  Vgrajen(i) zvocnik(i)

e  Vgrajen(i) mikrofon(i)

e Vgrajena spletna kamera

e PrednamesCena veclpredstavnostna programska oprema

e  Gumbi ali tipke za vecpredstavnost

Uporaba krmilnikov za predstavnost

Glede na model raCunalnika so lahko na voljo naslednji gumbi za upravljanje medijev, ki omogocajo,
da predvajate, zaustavite ali prevrtite naprej ali nazaj medijsko datoteko:

e  Gumbi za predstavnost
e  Bliznji¢ne tipke za predstavnost (doloCene tipke, ki jih pritisnete hkrati s tipko fn)

e  Gumbi za veépredstavnost

Zvok

V svojem racunalniku HP lahko predvajate glasbene CD-je, prenasate in posluSate glasbo, pretakate
zvoclne vsebine s spleta (vklju¢no z radiem), snemate zvok ali pa ustvarite veCpredstavnostno
vsebino s kombinacijo zvoka in videa. Za Se vedji uzitek ob poslu$aniju prikljucite zunanje zvo¢ne
naprave, kot so zvocCniki ali sluSalke.

Prikljucitev zvo€nikov

Prikljucite lahko Ziéne zvocnike prek vrat USB (ali priklju€ka za izhod zvoka) na raCunalniku ali
zdruzitveni postaiji.

Ce zelite v radunalnik prikljugiti brezziéne zvoénike, sledite navodilom proizvajalca naprave. Pred
prikljucitvijo zvo&nih naprav prilagodite glasnost.
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Nastavitev glasnosti
Glede na model ra¢unalnika lahko glasnost zvoka nastavite z naslednjimi tipkami:
e  Gumbi za glasnost

e  Bliznji¢ne tipke za glasnost (doloCene tipke, ki jih pritisnete hkrati s tipko fn)

e Tipke za glasnost

AOPOZORILO! Preden si nadenete sluSalke, uSesne sluSalke ali slusalke z mikrofonom, nastavite
glasnost, da zmanj$ate tveganje poSkodb. Za dodatne varnostne informacije glejte Upravna,
varnostna in okoljska obvestila. Za dostop do uporabniSkih priroénikov na za¢etnem zaslonu izberite
program HP Support Assistant, izberite Moj racunalnik, nato izberite Uporabniski priro€niki.

@OPOMBA: Glasnost lahko nastavite tudi prek operacijskega sistema in nekaterih programov.

=~ OPOMBA: Za informacije o krmilnikih za glasnost na vasem racunalniku glejte Spoznavanje
raCunalnika na strani 4.

Prikljucitev slusalk in mikrofonov

V priklju€ek za izhod zvoka (sluSalke)/priklju¢ek za vhod zvoka (mikrofon) na racunalniku lahko
prikljucCite slusalke ali uSesne slusalke. Na voljo je veliko slusalk z integriranim mikrofonom.

Ce zelite prikljugiti brezzi¢ne slusalke ali uSesne slusalke, sledite navodilom proizvajalca naprave.

/\ OPOZORILO! Preden si nadenete slusalke, uSesne slusalke ali slusalke z mikrofonom, zmanjSajte
glasnost, da zmanjSate tveganje poskodb. Za dodatne varnostne informacije glejte Upravna,
varnostna in okoljska obvestila.

Preverjanje zvocénih funkcij v racunalniku

@OPOMBA: Za najboljSe snemalne rezultate govorite neposredno v mikrofon in snemaijte zvok v
okolju, kjer ni hrupa v ozadju.

Ce zelite preveriti zvo&ne funkcije v raunalniku, storite tole:
1. Na zaCetnem zaslonu vnesite c in na seznamu programov izberite Nadzorna plosca.
2. Izberite Strojna oprema in zvok in nato izberite Zvok.

Ko se odpre okno »Zvok, izberite zavihek Zvoki. V moZnosti Programski dogodki izberite
kateri koli zvok, npr. pisk ali alarm, in kliknite Preizkus. Skozi zvo&nike ali priklju¢ene sluSalke bi
morali sliSati zvok.

Ce Zelite preveriti funkcije snemanja v radunalniku, storite tole:
1. Na zacdetnem zaslonu vnesite s in izberite Snemalnik zvokov.

2. Kliknite Za€éni snemanje in spregovorite nekaj besed v mikrofon. Shranite datoteko na namizje
Windows.

3.  Odprite ve&predstavnostni program in predvajajte posnetek.
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Potrditev ali spreminjanje zvo¢nih nastavitev v raCunalniku:
1. Na zacetnem zaslonu vnesite c in na seznamu programov izberite Nadzorna plosca.

2. |zberite Strojna oprema in zvok in nato izberite Zvok.

Spletna kamera (samo nekateri modeli)

Nekateri racunalniki imajo vgrajeno spletno kamero. NameS¢ena programska oprema omogoca, da s
spletno kamero posnamete fotografijo ali videoposnetek. Fotografijo ali videoposnetek si lahko
ogledate ali jo shranite.

Programska oprema za spletno kamero omogoca eksperimentiranje z naslednjimi funkcijami:
e  Zajemanje in skupna raba video posnetkov
e Pretok videa s programsko opremo za neposredno sporo¢anje

e  Zajemanje mirujo€ih slik

Video

HP-jev racunalnik je zmogljiva video naprava, ki vam omogoca ogled pretocnih videoposnetkov iz
priljubljenih spletiS¢ in prenos videoposnetkov in filmov za ogled na vaSem racunalniku, ne da bi
morali vzpostavljati povezavo z omreZjem.

Za vedji uzitek ob gledanju prikljucite zunanji monitor, projektor ali televizor v ena od vrat za video na
racunalniku.

Racunalnik ima lahko ena ali ve¢ vrat za zunanjo video napravo:
e VGA

e DisplayPort

E’,%?POMEM@NO: Zunanja naprava mora biti prikljuéena v prava vrata na raCunalniku in s pravim
kablom. Ce imate vprasanja, glejte navodila proizvajalca naprave.

E/?OPOMBA: Za informacije o videovratih na vadem racunalniku glejte Spoznavanje racunalnika
na strani 4.

VGA

Prek vrat za zunaniji monitor (vrat VGA) lahko na racunalnik prikljucite zunanjo napravo za
prikazovanje VGA, kot sta zunaniji monitor VGA ali projektor VGA.

Spletna kamera (samo nekateri modeli)

31



A Napravo za prikazovanje VGA prikljuCite tako, da prikljucite njen kabel na vrata za zunanji
monitor.

|mm]

DisplayPort

Vrata DisplayPort se uporabljajo za prikljucitev racunalnika na dodatne video ali zvo€ne naprave, npr.
televizor z visoko locljivostjo, ali druge zdruZljive digitalne ali zvo¢ne komponente. Vrata DisplayPort
so zmogljivejSa od vrat za zunanji monitor VGA in zagotavljajo boljSo digitalno povezavo.

~7 OPOMBA: Za prenos video in/ali zvo¢nih signalov prek vrat DisplayPort potrebujete kabel
DisplayPort (naprodaj posebe;j).

= OPOMBA: Na vrata DisplayPort na raunalniku lahko prikljucite eno napravo DisplayPort.
Informacije, prikazane na racunalniSkem zaslonu, se lahko hkrati prikazejo na napravi DisplayPort.

Video ali zvo&no napravo priklju€ite na vrata DisplayPort na naslednji nacin:

1. Prikljucite en konec kabla DisplayPort na vrata DisplayPort na raéunalniku.

_

2. Drugi konec kabla prikljucite na video napravo, nato pa poiscite dodatne informacije v navodilih
proizvajalca naprave.

@OPOMBA: Ce zelite odstraniti kabel naprave, pritisnite gumb za sprostitev priklju¢ka, da ga
odstranite iz racunalnika.
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Intel Wireless Display (samo nekateri modeli)

Intel® Wireless Display omogoga brezziéno prenasanje vsebine radunalnika v televizor. Ce Zelite
uporabiti brezzi¢ni zaslon, potrebujete brezzi¢ni TV-vmesnik (naprodaj posebej). DVD-jev z zascito
slikovnega izhoda morda ne bo mogoce predvajati s funkcijo Intel Wireless Display. (DVD-je brez
zaScite je mogoCe predvajati.) PloS¢ Blu-ray z za&¢ito slikovnega izhoda ne bo mogoce predvajati s
funkcijo Intel Wireless Display. Podrobnosti o uporabi brezzi¢nega televizijskega vmesnika poiscite v
navodilih proizvajalca.

=7 OPOMBA: Pred uporabo brezZi¢nega zaslona se prepricajte, da je v racunalniku omogoceno
brezziéno omrezje.
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6 Upravljanje porabe

= OPOMBA: Racunalnik ima lahko gumb ali stikalo za napajanje. |zraz gumb za napajanje se v tem
priro€niku uporablja za vse vrste krmilnikov za napajanje.

Zaustavitev racunalnika

/\ POZOR: Neshranjeni podatki bodo pri zaustavitvi racunalnika izgubljeni.

Ukaz za zaustavitev racunalnika zapre vse odprte programe, vklju¢no z operacijskim sistemom, nato
pa izklopi zaslon in racunalnik.

Racunalnik izklopite v naslednjih primerih:

e Ce morate zamenijati baterijo ali dostopati do komponent v ragunalniku.

e Ko povezujete zunanjo strojno opremo, ki se ne poveZe na vrata USB (Universal Serial Bus).
e Ce radunalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali in ga boste izkljugili iz elektriénega napajanja.

Ceprav lahko zaustavite radunalnik z gumbom za napajanje, vam priporotamo, da uporabite ukaz za
zaustavitev sistema Windows:

@OPOMBA: Ce je raéunalnik v stanju spanja ali mirovanja, morate to stanje prekiniti, da lahko
raCunalnik zaustavite.

1. Shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.
2. Na zacetnem zaslonu pomaknite kazalec v zgornji ali spodnji desni kot zaslona.
3. Kliknite Nastavitve, ikono Napajanje in nato Zaustavitev sistema.

Ce se radunalnik ne odziva in ne morete uporabiti zgoraj omenjenih postopkov za zaustavitev,
poskusite uporabiti naslednje postopke za zaustavitev v sili v navedenem vrstnem redu:

e  Pritisnite ctrl + alt + delete. Kliknite ikono Napajanje in nato Zaustavitev sistema.
e  Pritisnite gumb za napajanje in ga pridrzite vsaj 5 sekund.
e Racunalnik izklopite iz zunanjega napajanja.

e  Pri modelih z akumulatorjem, ki ga lahko zamenja uporabnik, odstranite akumulator.
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Osvezitev vsebine programske opreme s tehnologijo Intel
Smart Connect

Kadar je racunalnik v stanju spanja, tehnologija Intel® Smart Connect ob&asno povzrodi izhod iz
stanja spanja. Ce je na voljo omreZna povezava, Smart Connect posodobi odprte programe, kot so
mape s prejetimi e-postnimi sporocili, spletna mesta druzabnih omrezij in novi¢arske strani, nato pa
preklopi racunalnik nazaj v stanje spanja. Smart Connect tudi sinhronizira vsebino, ki ste jo ustvarili
brez vzpostavljene povezave, kot so e-postna sporocila. Ko racdunalnik preklopi iz stanja spanja,
lahko takoj dostopate do posodobljenih informacij.

o Ce zelite omogoditi to funkcijo ali ro&no prilagoditi nastavitve, na zadetnem zaslonu vnesite
smart in izberite Intel(R) Smart Connect Technology.

Nastavljanje moznosti porabe energije

Uporaba stanj za varéevanje z energijo
Nacin spanja je tovarniSko omogocen.

Ko preklopite v stanje spanja, za¢ne utripati lucka za napajanje, zaslon pa se izklopi. Vade delo se
shrani v pomnilnik.

/\ POZOR: Da preprecite morebitno manjso kakovost zvoka in videa, izgubo predvajanja zvoka in
videa ali izgubo podatkov, ne preklopite v stanje spanja, medtem ko racunalnik bere disk ali zunanjo
pomnilnisko kartico oziroma zapisuje nanju.

E%?OPOMBA: Medtem ko je raCunalnik v stanju spanja, ni mogoce vzpostaviti nobene vrste omrezne
povezave ali izvajati racunalniskih funkcij.

Preklop v stanje spanja in iz njega
Ko je ra¢unalnik vklopljen, lahko v stanje spanja preklopite na te nacine:
e  Kratko pritisnite gumb za napajanje.

e Na zaletnem zaslonu pomaknite kazalec v zgornji ali spodniji desni kot zaslona. Ko se odprejo
Carobni gumbi, kliknite Nastavitve, nato ikono Napajanje ter Spanje.

Za izhod iz naCina spanja na kratko pritisnite gumb za napajanje.

Ko se raunalnik vrne iz spanja, zasvetijo lu¢ke za vklop in racunalnik prikaze zaslon na tistem
mestu, kjer ste z njim prenehali.

E’/{’OPOMBA: Ce ste pri bujenju radunalnika nastavili geslo, morate vnesti geslo za sistem Windows,
preden se delo vrne na zaslon.

Omogocanje stanja mirovanja, ki ga je sprozil uporabnik, in izhod iz njega

Z moznostmi porabe energije lahko omogocite ro¢en prehod v stanje mirovanja in spremenite druge
nastavitve porabe ter Casovne omejitve:

1. Na zacetnem zaslonu vnesite poraba, kliknite Nastavitve in nato izberite MoZnosti porabe
energije.

2. Vlevem podoknu kliknite Izberi funkcijo stikala za vklop.
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3. Kliknite Spremeni nastavitve, ki trenutno niso na voljo.
4. 'V obmocju Ob pritisku na gumb za napajanje izberite Mirovanje.
5. Kliknite Shrani spremembe.

Za preklop iz stanja mirovanja kratko pritisnite gumb za napajanje. Lucke za vklop zaénejo svetiti in
vase delo se vrne na zaslon na tistem mestu, kjer ste koncali.

E/?’OPOMBA: Ce ste nastavili vnos gesla ob bujenju raéunalnika, morate vnesti svoje geslo za
Windows, da prikazete delo na zaslonu.

Uporaba merilnika porabe in nastavitve porabe energije

Merilnik napajanja je prikazan na namizju Windows. Merilnik porabe omogoca hiter dostop do
nastavitev napajanja in preverjanje napolnjenosti akumulatorja.

e Za prikaz odstotka preostale zmogljivosti akumulatorja in trenutnega nacrta porabe se
pomaknite nad ikono merilnika napajanja.

e Za uporabo moZnosti porabe energije ali za zamenjavo nacrta porabe kliknite ikono merilnika
porabe in izberite element s seznama. Na zaetnem zaslonu lahko tudi vnesete poraba
energije, izberete Nastavitve in nato izberete Moznosti porabe energije.

Razli¢éne ikone merilnika porabe prikazujejo, ali raCunalnik deluje na akumulator ali zunanje
napajanje. lkona prav tako prikazuje sporodilo, ¢e je akumulator dosegel nizko ali kriti€no stanje.

Nastavitev zascite z geslom pri bujenju

Ce Zelite nastaviti, da radunalnik zahteva geslo, ko se zapre nagin spanja ali mirovanja, sledite
naslednjim korakom:

1. Na zaletnem zaslonu vnesite poraba, kliknite Nastavitve in nato izberite Moznosti porabe
energije.

2. Vlevem podoknu kliknite Ob bujenju zahtevaj geslo.
3. Kliknite Spremeni nastavitve, ki trenutno niso na voljo.

4. Kliknite Zahtevaj geslo (priporo¢eno).

=% OPOMBA: Ce Zelite ustvariti geslo za uporabniski radun ali spremeniti svoje trenutno geslo,
kliknite Ustvarjanje ali spreminjanje gesla za uporabniski racun in sledite navodilom na
zaslonu. Ce ne Zelite ustvariti ali spremeniti gesla uporabniSkega racuna, pojdite na korak 5.

5. Kliknite Shrani spremembe.

Uporaba napajanja iz akumulatorja

/\ OPOZORILO! Morebitne varnostne tezave lahko zmanj$ate tako, da s tem racunalnikom
uporabljate samo akumulator, ki ste ga dobili z raCunalnikom, nadomestni HP-jev akumulator ali
zdruzljiv HP-jev akumulator, ki ste ga kupili posebe;.

Ko radunalnik ni priklju¢en na zunanje napajanje, deluje na energijo iz akumulatorja. Zivljenjska doba
akumulatorja ra¢unalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje porabe, uporabljene
programe, svetlost zaslona, zunanje naprave, povezane z ra¢unalnikom, in druge dejavnike. Ce je
akumulator v racunalniku, medtem ko je ta priklju¢en na napajanje iz omrezja, se akumulator polni,
hkrati pa je s tem za$giteno vase delo, &e bi prislo do izpada napajanja. Ce ima radunalnik napolnjen
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akumulator in deluje na zunanje napajanje, bo preklopil na napajanje iz akumulatorja, ko napajalnik
odklopite iz radunalnika ali ko pride do izpada elektricne energije.

= OPOMBA: Ko izklopite omrezno napajanje, se svetlost zaslona samodejno zmanj$a, da se ohranja
zivljenjska doba akumulatorja.

Iskanje dodatnih informacij o akumulatorju

HP Support Assistant vsebuje naslednja orodja in informacije o akumulatorju. Za dostop do podatkov
0 akumulatorju na zacetnem zaslonu izberite program HP Support Assistant in nato izberite
Akumulator in delovanje.

e orodje za pregled akumulatorja za testiranje delovanja akumulatorja;

e podatke o umerjanju, upravljanju porabe ter pravilni negi in shranjevanju za podaljSanje
zivljenjske dobe akumulatorja;

e podatke o vrstah akumulatorjev, specifikacijah, Zivljenjskih ciklih in kapaciteti.
Za dostop do podatkov o akumulatorju:

A Na zaCetnem zaslonu izberite program HP Support Assistant, nato pa Akumulator in
delovanje.

Uporaba funkcije Preverjanje akumulatorja
HP Support Assistant zagotavlja informacije o stanju akumulatorja, names¢enega v racunalnik.
Za zagon funkcije Preverjanje akumulatorja:

1. Prikljucite napajalnik na racunalnik.

= OPOMBA: Racunalnik mora biti priklju¢en na zunanje napajanje, da lahko Preverjanje
akumulatorja pravilno deluje.

2. Zadostop do podatkov o akumulatorju na zacetnem zaslonu izberite program HP Support
Assistant in nato izberite Akumulator in delovanje.

Preverjanje akumulatorja pregleda akumulator in njegove celice in preveri, ali pravilno delujejo, na
koncu pa izdela porocilo o rezultatih pregleda.

Prikaz preostale napolnjenosti akumulatorja

A Premaknite kazalec preko merilnika napajanja v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice namizja Windows.

Maksimiziranje ¢asa praznjenja akumulatorja

Cas praznjenja akumulatorja se razlikuje glede na funkcije, ki jih uporabljate, ko se ragunalnik napaja
iz akumulatorja. Najdalj8i €as praznjenja se postopoma kraj8a zaradi naravhega zmanjSevanja
kapacitete akumulatorja.

Nasveti za podaljSanje delovanja akumulatorja:
e Zmanj3ajte svetlost zaslona.

e Ce radunalnik vsebuje akumulator, ki ga lahko zamenja uporabnik, ga odstranite iz ra¢unalnika,
kadar ga ne uporabljate ali polnite.
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e  Akumulator, ki ga lahko zamenja uporabnik, hranite v hladnem in suhem prostoru.

e V moznostih porabe izberite nastavitev Varéevanje porabe.

Upravljanje stanj praznega akumulatorja

Podatki v tem odseku opisujejo opozorila in prednastavljene odzive sistema. Nekatera opozorila o
praznem akumulatorju in odzive sistema lahko spremenite v moznostih porabe energije. Nastavitve s
pomocjo »Moznosti porabe energije« ne veljajo za lucke.

Na zagetnem zaslonu vnesite poraba, kliknite Nastavitve in nato izberite Moznosti porabe
energije.

Prepoznavanje stanj praznega akumulatorja

Ko akumulator, ki je edini napajalni vir racunalnika, doseze nizko ali kriti€no stopnjo napolnjenosti, se
zgodi naslednje:

e  Lucka akumulatorja (samo izbrani modeli) kaze nizko ali kriti€no stopnjo napolnjenosti.
—ali—

e lkona merilnika porabe v obmoc¢ju za obvestila prikaZe obvestilo o nizkem ali kriti€nem stanju
napolnjenosti.

E’%OPOMBA: Za dodatne informacije o merilniku porabe glejte Uporaba merilnika porabe in
nastavitve porabe energije na strani 36.

Ce je radunalnik vklopljen ali v stanju spanja, radunalnik za kratek ¢as ostane v stanju spanja, nato pa
se zaustavi in izgubi vse neshranjene podatke.

Resevanje stanja praznega akumulatorja
ReSevanje stanja praznega akumulatorja, ko je na voljo zunanji vir napajanja
A PoveZite eno od naslednjih naprav:
e  Napajalnik
e Dodatna zdruzitvena ali razSiritvena naprava

e  Dodatni napajalnik, ki je pri HP-ju na voljo kot dodatna oprema

ResSevanje stanja praznega akumulatorja, kadar vir napajanja ni na voljo

Ce zelite resiti skoraj prazen akumulator, vendar vira napajanja ni na voljo, shranite svoje delo in
izklopite racunalnik.

Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja

Vstavljanje akumulatorja
Akumulator vstavite tako:

1.  Vstavite akumulator v leziS¢e za akumulator, jeziCke na akumulatorju poravnajte (1) z utori na
racunalniku in potisnite akumulator navzdol, da se zaskodi.
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2. Potisnite zaklep za sprostitev akumulatorja (2), da se zaskoci v pravilen poloZaj.

Odstranjevanje akumulatorja

Akumulator odstranite tako:

A POZOR: Odstranjevanje akumulatorja, ki je edini vir napajanja za raCunalnik, lahko povzrog€i izgubo
podatkov. Da bi preprecili izgubo podatkov, shranite svoje delo in zaustavite sistem Windows, preden
odstranite akumulator.

1. Odstranjevanje vrat za dostop do notranjosti Glejte Odstranjevanje ali ponovno namescanje vrat
za dostop do notranjosti na strani 49.

Nastavljanje moZnosti porabe energije
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Zaklepa za sprostitev akumulatorja potisnite v odklenjen poloZaj (1). Pod zaklepoma boste lahko
videli rde€ del. S pomodjo platnenega jezicka dvignite akumulator (2) in ga odstranite (3) iz
ohigja.

Ohranjanje zmogljivosti akumulatorja

Na zagetnem zaslonu vnesite poraba, kliknite Nastavitve in nato izberite Moznosti porabe
energije.

V MoZnosti porabe energije izberite nastavitve za majhno porabo energije.

Izklju€ite povezave brezzi¢nega in lokalnega omrezja (LAN) in izklopite modemske aplikacije, ¢e
jih ne uporabljate.

Izklju€ite pomnilniSke naprave, ki niso prikljuéene na zunaniji vir napajanja, €e jih ne uporabljate.
Ustavite, onemogocite ali odstranite vse zunanje pomnilnidke kartice, ki je ne uporabljate.
Zmanj3ajte svetlost zaslona.

Ko prekinete delo, preklopite v stanje spanja ali zaustavite racunalnik.

Shranjevanje akumulatorja, ki ga lahko zamenja uporabnik

/\ POZOR: Ce Zelite zmanj8ati moZnosti okvare akumulatorja, ga ne smete dolgotrajno izpostavljati
visoki temperaturi.

Ce radunalnika ne boste uporabljali ve¢ kot 2 tedna in ga boste izklopili iz elektriénega napajanja,
akumulator, ki ga lahko zamenja uporabnik, odstranite in ga shranite posebe;j.

Da podaljsate zivljenjsko dobo shranjenega akumulatorja, ga shranjujte v hladnem in suhem prostoru.
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E‘/?OPOMBA: Shranjeni akumulator morate preveriti vsakih 6 mesecev. Ce je napolnjen manj kot 50-
odstotno, ga napolnite, preden ga znova shranite.

Preden za¢nete uporabljati akumulator, ki je bil shranjen ve¢ kot en mesec, ga umerite.

Odlaganje akumulatorja, ki ga lahko zamenja uporabnik

/\ OPOZORILO! Ce Zelite zmanj$ati moznost pozara ali opeklin, ne razstavljajte, ne stiskajte in ne
luknjajte akumulatorja, ne kraj$ajte zunanjih kontaktov, akumulatorja ne zavrzite v ogen;j ali vodo.

Za informacije o odlaganju akumulatorja glejte Upravna, varnostna in okoljevarstvena obvestila. Za
dostop do uporabniskih priroénikov na za¢etnem zaslonu izberite program HP Support Assistant,

izberite Moj rac¢unalnik, nato izberite Uporabniski priroéniki. Za dostop do podatkov o akumulatorju

na zaCetnem zaslonu izberite program HP Support Assistant in nato izberite Akumulator in
delovanje.

Zamenjava akumulatorja, ki ga lahko zamenja uporabnik

Funkcija Preverjanje akumulatorja vas obvesti, da morate zamenjati akumulator, ko se notranja celica

ne polni veé pravilno ali ko se zmogljivost akumulatorja zmanjsa. Ce za akumulator velja HP-jeva
garancija, je navodilom priloZen ID garancije. Sporocilo vas usmeri na HP-jevo spletno mesto z ve¢
informacijami o naro¢anju nadomestnega akumulatorja.

Uporaba zunanjega napajanja iz omrezja

/\ OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja raunalnika, ko ste na letalu.

/\ OPOZORILO! Z ra¢unalnikom uporabljajte samo prilozeni napajalnik, nadomestni napajalnik, ki ga
priskrbi HP, ali zdruZljivi napajalnik, kupljen pri HP-ju, saj tako preprecite morebitna varnostna
tveganja.

E‘/?OPOMBA: Za informacije o priklju¢evanju na zunanje napajanje glejte broSuro Navodila za
nastavitev, ki je prilozena v Skatli z raCunalnikom.

Zunanje napajanje z izmeni¢nim tokom poteka prek napajalnika ali dodatne zdruzitvene ali
razSiritvene naprave.

Racunalnik prikljucite na zunaniji napajalnik v naslednjih primerih:

e e polnite ali umerjate akumulator;

e Ce namescCate ali spreminjate sistemsko programsko opremo;

e (e zapisujete informacije na CD, DVD ali BD (samo nekateri modeli);
e e je zagnan program za defragmentiranje diska;

e (e izvajate varnostno kopiranje ali obnovitev.

Ko prikljucite racunalnik na zunaniji napajalnik, se zgodi naslednje:

e se zacne polniti akumulator;

e e je raCunalnik vklopljen, se spremeni prikaz ikone merilnika porabe v obmocju za obvestila.

Nastavljanje moZnosti porabe energije
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Ko odklopite zunanji napajalnik, se zgodi naslednje:

racunalnik preklopi na napajanje iz akumulatorja;

svetlost zaslona se samodejno zmanj$a, da se ohranja Zivljenjska doba akumulatorja.

Preskusanje napajalnika

Preizkusite napajalnik, ¢e radunalnik, ko je prikljuéen na napajalnik, kaZe katerega od naslednjih
simptomov:

racunalnik se ne vklopi;
zaslon se ne vklopi;

lu€ke za vklop ne svetijo.

Kako preizkusiti napajalnik:

@OPOMBA: Naslednja navodila veljajo za raCunalnike z akumulatorjem, ki ga lahko zamenja

uporabnik.
1.  Zaustavite racunalnik.
2. Odstranite akumulator iz raCunalnika.
3.  Priklju€ite napajalnik na racunalnik in ga nato prikljucite na elektri¢no vticnico.
4. Vklopite racunalnik.
e Ce lugke napajanja zasvetijo, napajalnik deluje pravilno.
e Ce lugke napajanja ne zasvetijo, napajalnik ne deluje in ga je treba zamenjati.
Ce zelite informacije o nakupu nadomestnega napajalnika, se obrnite na podporo.
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7 Zunanje kartice in naprave

Uporaba bralnikov pomnilniskih kartic

Dodatne pomnilniSke kartice omogoc&ajo varno shranjevanje podatkov in priroéno souporabo
podatkov. Te kartice se pogosto uporabljajo z digitalnimi fotoaparati in dlan¢niki, opremljenimi z
nosilci podatkov, kot tudi z drugimi racunalniki.

Ce si zelite ogledati vrste pomnilniskih kartic, ki jih podpira ragunalnik, glejte poglavje Spoznavanje
raCunalnika na strani 4.

Vstavljanje pomnilniSke kartice

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe na prikljuckih pomnilniSke kartice, pri vstavljanju kartice uporabite
¢im man;j sile.

1. Pomnilnidko kartico drZite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, priklju¢ek pa proti raCunalniku.

2. Vstavite kartico v bralnik pomnilniskih kartic, nato pa jo potisnite tako, da se trdno zaskogi.

Zaslisali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moznostmi, ki
so na voljo.
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Odstranitev pomnilniske kartice

A POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, z naslednjim postopkom varno
odstranite pomnilniSko kartico.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane s pomnilni§ko kartico.

2. Kiiknite ikono za odstranjevanje strojne opreme v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice namizja Windows. Nato sledite navodilom na zaslonu.

3. Pritisnite kartico (1) in jo odstranite iz reze (2).

>

E‘%OPOMBA: Ce kartica ne izskogi, jo izvlecite iz reze.

Uporaba pametnih kartic

E/?’OPOMBA: Izraz pametna kartica se v tem poglavju uporablja tako za pametne kartice kot za kartice
Java™,

Pametna kartica je dodatna oprema velikosti kreditne kartice, ki vsebuje mikro€ip s pomnilnikom in
mikroprocesor. Tako kot osebni racunalniki imajo tudi pametne kartice operacijski sistem za
upravljanje vhoda in izhoda ter vklju€ujejo varnostne funkcije za zas¢ito pred nedovoljenim
spreminjanjem. Standardizirane pametne kartice se uporabljajo z bralnikom pametnih kartic (samo
nekateri modeli).

Za dostop do vsebine na mikroCipu je potrebna osebna identifikacijska Stevilka (PIN). Dodatne
informacije o varnostnih funkcijah pametne kartice boste nasli v razdelku HP Support Assistant. Ce
Zelite na zaCetnem zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support
Assistant.
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Vstavljanje pametne kartice

1. Pametno kartico drzite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, in jo previdno potisnite v bralnik
pametnih kartic, dokler se ne zaskoci.

2. Zaprijavo v racunalnik s pomocjo Stevilke PIN pametne kartice sledite navodilom na zaslonu.

Odstranjevanje pametne kartice

A Primite za rob pametne kartice in jo potegnite iz bralnika pametne kartice.

SC

Uporaba naprave USB

USB (Universal Serial Bus) je vmesnik strojne opreme, s katerim je mogoce prikljuciti dodatno
zunanjo napravo, npr. tipkovnico, misko, pogon, tiskalnik, opti¢ni bralnik ali zvezdis¢e USB.

Nekatere naprave USB potrebujejo dodatno podporno programsko opremo, ki je obi¢ajno prilozena
napravi. Ve€ o programski opremi za napravo lahko preberete v navodilih proizvajalca. Navodila
lahko dobite s programsko opremo, na plosci ali na spletnem mestu izdelovalca.

Racunalnik ima najmanj 1 vrata USB, ki podpirajo naprave USB 1.0, 1.1, 2.0 ali 3.0. Poleg tega ima
va$ racunalnik morda tudi USB-vrata z lastnim napajanjem, ki omogo€ajo napajanje zunanje naprave.
Dodatna zdruzitvena naprava ali zvezdi§¢e USB vsebuje dodatna vrata USB, ki jih je mogoce
uporabiti z raunalnikom.
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Prikljucitev naprave USB

A POZOR: Da preprecite poskodbe prikljucka USB, pri povezovanju naprave uporabite ¢im manj
fiziCne sile.

A Prikljucite kabel USB za napravo na vrata USB.

r__*:"/?OPOMBA: Spodnja slika se lahko nekoliko razlikuje od vasega ra¢unalnika.

b

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.

=~ OPOMBA: Ko prvi¢ prikljucite napravo USB, boste v obmocju za obvestila zagledali sporogilo, da je
raéunalnik prepoznal napravo.

Odstranjevanje naprave USB

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe priklju¢ka USB, ob odstranitvi naprave USB ne vlecite za kabel.

POZOR: Da preprecite izgubo informacij ali neodzivnost sistema, uporabite naslednji postopek, da
varno odstranite napravo USB.

1. Ce Zelite odstraniti napravo USB, shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z
napravo.

2. Kiliknite ikono za odstranjevanje strojne opreme v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice namizja Windows in sledite navodilom na zaslonu.

3. Odstranite napravo.

Uporaba dodatnih zunanjih naprav

=~ OPOMBA: Informacije o potrebni programski opremi, gonilnikih in o tem, katera vrata na
racunalniku je treba uporabiti, najdete v navodilih proizvajalca.

Ce Zelite na radunalnik prikljugiti zunanjo napravo:
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/\ POZOR: Za zmanj$anje tveganja okvare opreme pri priklopu naprave z lastnim napajanjem se
prepriCajte, da je naprava ugasnjena in elektri€ni kabel izklopljen.

1. Napravo prikljucite na racunalnik.

2. Ce prikljugujete napravo z lastnim napajanjem, njen napajalni kabel prikljugite na ozemljeno
elektriéno vti¢nico.

3.  Vklopite napravo.

(?e Zelite odklopiti zunanjo napravo brez lastnega napajanja, jo izklopite in odklopite iz racunalnika.
Ce Zelite izkljugiti zunanjo napravo z lastnim napajanjem, jo izklopite, odklopite iz raéunalnika in nato
izvlecite elektri¢ni kabel.

Uporaba dodatnih zunanjih pogonov

Z izmenljivimi zunanjimi pogoni razSirite moznosti za shranjevanje in dostop do informacij. Pogon
USB je mogoce dodati tako, da ga prikljucite na vrata USB na radunalniku.

=% OPOMBA: Zunanji HP-jevi opti¢ni pogoni USB morajo biti priklju¢eni naZ vrata USB z lastnim
napajanjem na racunalniku.

Pogoni USB so lahko nasledniji:

e 1,44-megabaijtni disketni pogon

e modul trdega diska

e  zunanji opti¢ni pogon (CD, DVD in Blu-ray)

e naprava MultiBay
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8 Pogoni

Ravnanje s pogoni

/\ POZOR: Pogoni so obcutljive raunalniske komponente, s katerimi je treba ravnati previdno.
Preden za¢nete delati s pogoni, preberite naslednja opozorila. Dodatna opozorila za posamezne
postopke so navedena pri opisih postopkov.

UpoStevajte spodnje varnostne ukrepe:

Preden zaénete premikati racunalnik, ki je prikljuéen na zunaniji trdi disk, preklopite v stanje
spanja in poCakajte, da se zaslon izklopi, ali pa pravilno izklju€ite zunaniji trdi disk.

Preden za¢nete delati s pogonom, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine pogona.

Ne dotikajte se kontaktnih noZic na izmenljivem pogonu ali na rac¢unalniku.
S pogonom ravnajte previdno. Pazite, da vam ne pade na tla, in nanj ne polagajte predmetov.

Preden odstranite ali vstavite pogon, zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik
izklopljen ali v nacinu spanja, ga najprej vklopite in nato zaustavite z operacijskim sistemom.

Pri vstavljanju diska v lezi§€e ne uporabljajte prekomerne sile.

Ne uporabljajte tipkovnice racunalnika oziroma racunalnika ne premikajte, medtem ko opti¢ni
pogon zapisuje na trdi disk. Postopek zapisovanja je ob¢utljiv na vibracije.

Ce je akumulator edini vir napajanja, se pred zapisovanjem na nosilec podatkov preprigaijte, ali
je akumulator dovolj napolnjen.

Pogona ne izpostavljajte skrajnim temperaturam ali vlagi.

Pogona ne izpostavljajte teko€inam. Pogona ne prSite s Cistili.

Preden pogon odstranite iz leZid€a in tudi pred potovanjem ali pred poSiljanjem ali
shranjevanjem pogona iz njega najprej odstranite nosilec podatkov.

Ce morate pogon poslati po posti, uporabite folijsko ali drugo ustrezno zas&itno embalazo, ki jo
oznacite z napisom »LOMLJIVO«.

Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave, ki uporabljajo magnetno polje,
so na primer detektorji kovin, skozi katere morate na letaliS¢ih, in ro€ni detektorji kovin. Letaliski
tekodi trak in podobne varnostne naprave za preverjanje ro¢ne prtljage ne uporabljajo magnetnih
polj, temvec€ rentgenske Zarke, in pogonom ne Skodijo.
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Uporaba trdih diskov

/\ POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, storite naslednje:

Preden dodate ali zamenjate pomnilnidki modul ali trdi disk, shranite svoje delo in izklopite raCunalnik.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen, ga vklopite tako, da pritisnete gumb za napajanje.
Nato ra¢unalnik zaustavite z operacijskim sistemom.

Odstranjevanje ali ponovno namesc¢anje vrat za dostop do notranjosti

Odstranjevanje vrat za dostop do notranjosti

Vrata za dostop do notranjosti odstranite, ¢e Zelite dostopati do akumulatorja, rez pomnilniskega
modula, trdega diska in drugih komponent.

1. Racunalnik obrnite na hrbtno stran, potisnite zaklep za sprostitev vrat za dostop do notranjosti v
odklenjen polozaj (1) in (2) odstranite vijak (e uporabljate izbirni vijak), ¢e pa vijaka ne
uporabljate, zaklep za sprostitev preprosto potisnite v desno (3).

=~ OPOMBA: Ce Zelite uporabiti izbirni varnostni vijak, je ta shranjen pod vrati za dostop do
notranjosti.

2. Potisnite vrata za dostop do notranjosti proti sprednjemu delu racunalnika (4) in jih dvignite (5),
da jih odstranite.
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Ponovno namesc¢anje vrat za dostop do notranjosti

Po dostopu do akumulatorja, reze za pomnilniski modul, trdega diska, upravne nalepke in drugih
komponent znova namestite vrata za dostop do notranjosti.

1. Nagnite vrata za dostop do notranjosti, da poravnate sprednji del vrat s sprednjim robom
raCunalnika (1).

2. Potiskajte pokrov vrat za dostop do notranjosti naprej (2), dokler se ne zaskogi.

3. LezisCe za akumulator obrnite proti sebi, potisnite zaklep za sprostitev vrat za dostop do
notranjosti v desno (3), nato pa po Zelji vstavite in privijte vijak (4), da pritrdite vrata na svoje
mesto. Potisnite zaklep za sprostitev v levo, da zaklenete vrata za dostop do notranjosti (5).

E’%OPOMBA: Ce zelite uporabiti izbirni vijak, je ta shranjen pod vrati za dostop do notranjosti.

Zamenjava ali nadgradnja trdega diska

/\ POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodziven sistem, storite naslednje:

Preden odstranite trdi disk iz leZi8€a, zaustavite racunalnik. Trdega diska ne odstranjujte, medtem ko
je racunalnik vklopljen, v stanju spanja ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je racunalnik izklopljen, ga vklopite tako, da pritisnete gumb za napajanije.
Nato racunalnik zaustavite z operacijskim sistemom.
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Odstranjevanje trdega diska

Odstranitev trdega diska:

1.

2
3.
4

Shranite svoje delo in izklopite raCunalnik.
Izklju€ite napajanje in zunanje naprave, ki so priklju¢ene na racunalnik.
Na ravni povrsini obrnite racunalnik na hrbtno stran.

Odstranite vrata za dostop do notranjosti (glejte Odstranjevanje ali ponovno namesc¢anje vrat za

dostop do notranjosti na strani 49) in akumulator (glejte Vstavljanje ali odstranjevanje
akumulatorja na strani 38).

Odbvijte $tiri vijake vrat za dostop do trdega diska (1). Povlecite platneni jeziCek trdega diska (2)
in odstranite pogon.

Namescéanje trdega diska

E/%"OPOMBA: Racunalnik se lahko nekoliko razlikuje od tistega na sliki v tem razdelku.

Ce Zelite namestiti trdi disk:

1.

Trdi disk vstavite v leziS€e za trdi disk (1) in pazite, da bo platneni jezi¢ek na vrhu.
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2. Privijte §tiri vijake (2), da pritrdite trdi disk.

3. Znova namestite akumulator (glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 38) in

vrata za dostop do notranjosti (glejte Odstranjevanje ali ponovno namescanje vrat za dostop do
notranjosti na strani 49).

4. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, ter znova priklju€ite napajanje
in zunanje naprave.

5.  Vklopite ra¢unalnik.
Dodajanje ali zamenjava pomnilnika

Dodajanje ali zamenjava pomnilniskih modulov

Racunalnik ima dve rezi za pomnilniSke module. Zmogljivost raCunalnika lahko nadgradite tako, da v
nezasedeno rezo razsiritvenega pomnilniSkega modula dodate pomnilniski modul ali pa nadgradite
obstojec€i pomnilnidki modul v rezi primarnega pomnilniSkega modula.

/\ OPOZORILO! Moznost elektricnega udara, poZara ali poskodbe opreme zmanjSate tako, da pred
nameS&anjem pomnilniSkega modula odklopite napajalni kabel in odstranite vse akumulatorje.

/\ POZOR: Elektrostati¢na razelektritev (ESD) lahko po$koduje elektronske komponente. Preden
zacnete kateri koli postopek, se razelektrite, tako da se dotaknete ozemljenega kovinskega predmeta.

=~ OPOMBA: Ce zelite pri dodajanju drugega pomnilniskega modula uporabiti dvokanalno
konfiguracijo, morata biti oba pomnilniSka modula identi¢na.

Dodajanje ali zamenjava pomnilniSkega modula:
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/\ POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, storite naslednje:

Pred dodajanjem ali menjavo pomnilni§kih modulov izklopite racunalnik. PomnilniSkega modula ne
odstranjujte, medtem ko je racunalnik vklopljen, v stanju spanja ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite tako, da
pritisnete gumb za napajanje. Nato raCunalnik zaustavite z operacijskim sistemom.

1. Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.

2. Izklju€ite napajanje in zunanje naprave, ki so priklju¢ene na racunalnik.
3. Na ravni povrsini obrnite racunalnik na hrbtno stran.
4

Odstranite akumulator (glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 38) in vrata za
dostop do notranjosti (glejte Odstranjevanje ali ponovno name&¢€anje vrat za dostop do
notranjosti na strani 49).

5. Ce zelite zamenjati pomnilnigki modul, odstranite obstoje&i pomnilnigki modul:
a. lzvlecite drzalni zaponki (1) na obeh straneh pomnilniSkega modula.
Pomnilniski modul se privzdigne.

b. Primite pomnilniski modul za rob (2) in ga nezno povlecite iz reze za pomnilniski modul.

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe pomnilniSkega modula, ga drZite le za robove. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu.

Ko odstranite pomnilniki modul, ga zaradi za&Cite shranite v antistaticno embalazo.
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6. Vstavite nov pomnilniski modul:

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe pomnilniSkega modula, ga drZite le za robove. Ne dotikajte
se komponent na pomnilniSkem modulu.

a. Rob pomnilni8kega modula z utori (1) poravnajte z jeziCkom v reZi za pomnilniski modul.

b. Ko je pomnilniski modul pod kotom 45 stopinj glede na povrsino prostora za pomnilniski
modul, ga potisnite (2) v rezo, da se zaskoci.

c. Pomnilnidki modul neZno potisnite (3) navzdol, pri Eemer pritisnite na desni in levi rob
pomnilniSkega modula, da se drzalni zaponki zaskogita.

/\ POZOR: Pomnilniskega modula ne upogibajte, da ga ne poskodujete.

7. Znova namestite akumulator (glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 38) in
vrata za dostop do notranjosti (glejte Odstranjevanje ali ponovno namescanje vrat za dostop do
notranjosti na strani 49).

8. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, ter znova prikljucite napajanje
in zunanje naprave.

9. Vklopite ra¢unalnik.
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IzboljSanje delovanja trdega diska

Uporaba programa za defragmentiranje diska

Med uporabo ra¢unalnika se datoteke na trdem disku razdrobijo. Program za defragmentiranje diska
zdruzi razdrobljene datoteke in mape na trdem disku, tako da lahko sistem deluje uc€inkoviteje.

E%OPOMBA: Pri pogonih s fiksnim pomnilnikom ni treba uporabljati programa za defragmentiranje
diska.

Ko zazenete program za defragmentiranje diska, bo ta deloval samostojno. Glede na velikost trdega
diska in Stevilo fragmentiranih datotek bo program za defragmentiranje diska morda potreboval dlje
kot eno uro, da zakljuCi postopek. Morda je bolje, ¢e ga nastavite, da deluje ponodi ali kadar ne
potrebujete racunalnika.

HP priporoca, da trdi disk defragmentirate vsaj enkrat na mesec. Program za defragmentiranje diska
lahko nastavite, da se zazene redno vsak mesec, lahko pa raCunalnik kadar koli ro€no
defragmentirate.

Zagon programa za defragmentiranje diska:
1. PoveZite raCunalnik na zunanji napajalnik.

2. Na zaéetnem zaslonu vnesite disk, kliknite Nastavitve in izberite Defragmentacija in
optimizacija pogonov.

3. Kiliknite Optimiraj.

@OPOMBA: Operacijski sistem Windows ima funkcijo za nadzor uporabniskega ra¢una za
izboljSanje varnosti raCunalnika. Morda boste morali dati dovoljenje ali vnesti geslo za opravila,
npr. namestitev programske opreme, uporabo orodij ali spreminjanje nastavitev operacijskega
sistema Windows. Uporabite orodje HP Support Assistant. Ce Zelite na zadetnem zaslonu
odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Dodatne informacije najdete v pomoci programske opreme za defragmentiranje diska.

Uporaba programa za €iS€enje diska

Program za &iS€enje diska pregleda, e so na trdem disku nepotrebne datoteke, ki jih lahko varno
izbriSete, s imer sprostite prostor na disku in omogocite u€inkovitejSe delovanje raéunalnika.

Zagon programa za CiS¢enje diska:

1.  Na za€etnem zaslonu vnesite disk, kliknite Nastavitve in izberite Sprostite prostor na disku z
brisanjem nepotrebnih datotek.

2. Sledite navodilom na zaslonu.

Prepoznavanje stanja programa HP 3D DriveGuard

Lucka pogona na racunalniku spremeni barvo in tako prikaze, da je v leziS€u primarnega in/ali
sekundarnega (samo nekateri modeli) trdega diska parkiran pogon. Ce zelite ugotoviti, ali je pogon
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trenutno zasciten oziroma parkiran, uporabite ikono na namizju sistema Windows v obmocju za
obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice ali v centru za mobilnost

®  Ce programska oprema aktivno $¢&iti pogon, je nad ikono prikazana zelena kljukica .

Ce je programska oprema onemogo&ena, je nad ikono prikazan simbol

Ce je programska oprema zaradi $oka parkirala pogon, je nad ikono prikazan oranzen stoZec

=l
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9 Varnost

Zascita racunalnika

Standardne varnostne funkcije operacijskega sistema Windows in orodja za nastavitev racunalnika, ki
ni del programa Windows (BIOS), lahko zascitijo vaSe osebne nastavitve in podatke pred raznimi
tveganiji.

“» OPOMBA: Varnostne resitve so namenjene zasciti, ne morejo pa vedno prepreciti kraje
prenosnega racunalnika ali napa¢nega ravnanja z njim.

E%OPOMBA: Preden raunalnik poSljete na servisiranje, varnostno kopirajte in izbridite zaupne
datoteke ter odstranite vse nastavitve, ki zahtevajo geslo.

E%OPOMBA: Nekatere funkcije, ki so omenjene v tem poglavju, morda niso na voljo v vaSem
raCunalniku.

E%OPOMBA: Racunalnik podpira Computrace, spletno varnostno storitev za sledenje in obnovo, ki je
na voljo v nekaterih regijah. Ukradeni racunalnik lahko s storitvijo Computrace najdete, ¢e se
nepooblaséeni uporabnik poveZe v internet. Ce Zelite uporabljati Computrace, morate kupiti
programsko opremo in se narociti na to storitev. Za informacije o naro¢anju programske opreme
Computrace obiscite spletno mesto podjetja HP na naslovu http://hp-pt.absolute.com.

@OPOMBA: Ce je spletna kamera name$éena oz. povezana z racunalnikom, hkrati pa je name$éen
program za prepoznavanje obrazov, lahko nastavite raven varnosti za funkcijo prepoznavanja
obrazov, da najdete pravo razmerje med enostavno uporabo in stopnjo tezavnosti vdora v varnost
racunalnika. Glejte HP ProtectTools Getting Started (Uvodni priro¢nik za orodje HP ProtectTools) ali
pomo¢ za programsko opremo za prepoznavanje obrazov.

Racunalnisko tveganje Varnostna funkcija

Nepooblas€ena uporaba ra¢unalnika Program HP Client Security skupaj z geslom, pametno
kartico, brezkontaktno kartico, prepoznavanjem registriranih
obrazov, branjem registriranih prstnih odtisov ali drugim
nacinom preverjanja istovetnosti

Nepooblaséen dostop do programa Computer Setup (f10) Skrbnisko geslo BIOS v programu Computer Setup*

Nepooblaséen dostop do vsebine trdega diska Geslo za DriveLock ali geslo za Automatic DriveLock
(Samodejno zaklepanje pogonov) v orodju Computer Setup*

Nepooblas€en zagon z dodatnega zunanjega opti¢nega Zagonske moznosti, funkcija v programu Computer Setup*
pogona (samo nekateri modeli), dodatnega zunanjega trdega

diska (samo nekateri modeli) ali notranjega omreznega

vmesnika

Nepooblas€en dostop do uporabniskih raéunov Uporabnisko geslo za Windows
operacijskega sistema Windows
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Racunalnisko tveganje Varnostna funkcija

Nepooblas€en dostop do podatkov e  Programska oprema HP Drive Encryption

e  Windows Defender

Nepooblas¢en dostop do nastavitev programa Computer Skrbnisko geslo BIOS v programu Computer Setup*
Setup in drugih indentifikacijskih podatkov ra¢unalnika

Nepooblas€eno odstranjevanje racunalnika Rezo varnostnega kabla (uporablja se z dodatnim
varnostnim kablom)

* Computer Setup je vnaprej names&eno orodje v pomnilniku ROM, ki ga lahko uporabite tudi takrat, ko operacijski sistem ne
deluje ali pa ga ni mogoce naloziti. Za navigiranje in izbiranje v programu Computer Setup lahko uporabljate kazalno
napravo (TouchPad, kazalno palico ali USB-misko) ali tipkovnico.

Uporaba gesel

Geslo je skupina znakov, ki jih izberete, da zavarujete podatke v racunalniku. Nastavite lahko ve¢ vrst
gesel, odvisno od nacina, s katerim Zelite nadzirati dostop do svojih informacij. Gesla lahko nastavite
v operacijskem sistemu Windows ali v orodju Computer Setup, ki ni del programa Windows in je
predhodno names$¢&eno v racunalniku.

e  Gesla za namestitev, DriveLock in Automatic DriveLock (Samodejno zaklepanje pogonov) so
nastavljena v orodju Computer Setup in z njimi upravlja sistemski BIOS.

e Vdelano varnostno geslo, ki je geslo programa HP ProtectTools Security Manager, lahko
omogodite v orodju Computer Setup za zas¢ito BIOS-a z geslom poleg obi¢ajnih funkcij orodja
HP ProtectTools. Vdelano varnostno geslo se uporablja z dodatnim vdelanim varnostnim ¢ipom.

e  Gesla operacijskega sistema Windows se names$c¢ajo samo v operacijskem sistemu Windows.

e Ce ste predhodno nastavili HP SpareKey in nato pozabili skrbni$ko geslo BIOS-a, nastavljeno v
orodju Computer Setup, lahko za dostop do pripomocka uporabite HP SpareKey.

e Ce pozabite tako uporabnigko geslo za DriveLock kot tudi glavno geslo za DriveLock,
nastavljeno v programu Computer Setup, bo trdi disk, ki je zavarovan z gesli, trajno zaklenjen in
ga ne boste mogli ve€ uporabljati.

Za funkcijo Computer Setup in za varnostno funkcijo sistema Windows lahko uporabljate isto geslo.
Isto geslo lahko uporabljate tudi za ve¢ funkcij programa Computer Setup.

Uporabite naslednje nasvete za sestavljanje in shranjevanje gesel:
e  Pri sestavljanju gesel upostevajte programske zahteve.

e Ne uporabljajte istega gesla za razli¢ne programe in spletna mesta in svojega gesla za sistem
Windows ne uporabite za noben drug program ali spletno mesto.

e  Uporabite orodje HP Password Manager za shranjevanje svojih uporabniskih imen in gesel za
vsa spletna mesta in programe. Kasneje jih boste lahko varno prebrali, Ce jih pozabite.

e Ne shranjujte gesel v datoteki v racunalniku.

V naslednjih tabelah so najpogosteje uporabljena skrbniSka gesla sistema Windows in BIOS-a kot
tudi opis njihovih funkcij.
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Nastavitev gesel za Windows

Geslo Namen

Skrbnisko geslo* Nadzoruje dostop do skrbniSkega raéuna operacijskega
sistema Windows.

OPOMBA: Z nastavitvijo skrbniSkega gesla za sistem
Windows ne boste nastavili tudi skrbniSskega gesla za BIOS.

Uporabnisko geslo* Zavaruje dostop do uporabniskih raCunov operacijskega
sistema Windows.

*Informacije o nastavitvah skrbniSkega gesla za Windows ali uporabniskega gesla za Windows poiscite v orodju HP Support
Assistant na zagetnem zaslonu. Ce Zelite na zadetnem zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP
Support Assistant.

Nastavitev gesel v programu Computer Setup

Geslo Namen

Skrbnisko geslo BIOS* Zavaruje dostop do programa Computer Setup.

OPOMBA: Ce so aktivne funkcije za za$&ito skrbnikega
gesla za BIOS, tega gesla morda ne boste mogli odstraniti,
dokler teh funkcij ne izklopite.

Glavno geslo DriveLock* Zavaruje dostop do notranjega trdega diska, zas&itenega s
funkcijo DriveLock. Prav tako se uporablja za odstranitev
DriveLock zas¢ite. To geslo je nastavljeno pod DrivelLock
Passwords med omogoc¢enim postopkom.

OPOMBA: Preden nastavite geslo za DriveLock, morate
nastaviti skrbnisko geslo za BIOS.

Uporabnisko geslo DriveLock* Zavaruje dostop do notranjega trdega diska, zascitenega s
funkcijo DriveLock, in je nastavljeno pod DriveLock
Passwords med omogoc¢enim postopkom.

OPOMBA: Preden nastavite geslo za DriveLock, morate
nastaviti skrbniSko geslo za BIOS.

*Ce Zelite podrobnosti o posameznem geslu, glejte naslednje teme.

Upravljanje skrbniSkega gesla BIOS
Geslo nastavite, spremenite ali izbriSete takole:
Nastavitev novega skrbniSkega gesla BIOS

1. Vklopite ali znova zaZenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem je na dnu zaslona prikazano
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

3. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Setup BIOS
Administrator Password (Nastavi skrbniSko geslo BIOS) in pritisnite enter.
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Na poziv vnesite geslo.
Ko boste pozvani, vnesite novo geslo, da ga potrdite.

Za shranjevanje sprememb in izhod iz orodja Computer Setup kliknite ikono Save (Shrani) in
nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pus€icnimi tipkami izberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
konc€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Spreminjanje skrbniSkega gesla BIOS

1.

Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem je na dnu zaslona prikazano
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Change Password
(Spremeni geslo) in pritisnite enter.

Ko boste pozvani, vnesite trenutno geslo.
Ko boste pozvani, vnesite novo geslo, da ga potrdite.

Da shranite spremembe in zaprete program Computer Setup, kliknite ikono Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikaZzejo na zaslonu.

—ali—

S pusgi¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
konc€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Brisanje skrbniskega gesla BIOS

1.

Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem je na dnu zaslona prikazano
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Change Password
(Spremeni geslo) in pritisnite enter.

Ko boste pozvani, vnesite trenutno geslo.
Ko boste pozvani za vnos novega gesla, pustite polje prazno in pritisnite enter.

Preberite opozorilo. Za nadaljevanje izberite YES (DA).
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7. Ko boste pozvani za ponovni vnos novega gesla, pustite polje prazno in pritisnite enter.

8. Da shranite spremembe in zaprete program Computer Setup, kliknite ikono Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Vnos skrbniSkega gesla BIOS

Ko rac¢unalnik zahteva BIOS administrator password (SkrbniSko geslo BIOS-a), vnesite geslo
(uporabite iste tipke, ki ste jih uporabili pri nastavitvi gesla) in pritisnite enter. Po treh neuspesnih
poizkusih vnosa skrbnisSkega gesla BIOS-a morate znova zagnati racunalnik in poskusiti znova.

Upravljanje gesla za DriveLock v orodju Computer Setup

/\ POZOR: Ce zelite zavarovati trdi disk, zas&iten s funkcijo DriveLock, pred trajno neuporabnostjo,
shranite uporabnisko in glavno geslo funkcije DriveLock na varno pro¢ od racunalnika. Ce pozabite
obe gesli za DriveLock, bo trdi disk trajno zaklenjen in ga ne boste mogli ve€ uporabljati.

Varnostna funkcija DriveLock preprecuje nepooblas¢en dostop do vsebine trdega diska. Funkcijo
DriveLock lahko omogocite samo za notranji(e) trdi(e) disk(e) racunalnika. Ko za pogon omogocite
funkcijo DrivelLock, je dostop do njega mogo¢ samo, Ce najprej vnesete geslo. Pogon mora biti
vstavljen v raCunalnik ali pa mora biti vstavljen dodatni replikator vrat, sicer dostop ne bo mogoc¢ z
gesli funkcije DrivelLock.

E’%OPOMBA: Za dostop do funkcij DriveLock morate nastaviti skrbniSko geslo za BIOS.

Ce Zelite omogogiti varnostno funkcijo DriveLock za notranji trdi disk, morate v programu Computer
Setup namestiti uporabnisko in skrbnidko geslo. Upostevajte naslednje pri uporabi varnostne funkcije
DriveLock:

e Dostop do trdega diska, zascitenega s funkcijo Drive Lock, je mogo¢ z uporabniskim ali glavnim
geslom.

e Priporo€amo, da je lastnik uporabniSkega gesla uporabnik, ki vsakodnevno uporablja za&¢iten
trdi disk. Glavno geslo je lahko geslo skrbnika sistema ali geslo uporabnika, ki vsakodnevno
uporablja trdi disk.

e  Uporabnisko in glavno geslo sta lahko enaki.

e  Uporabnisko ali glavno geslo izbriSete samo tako, da onemogocite zas€ito DriveLock za trdi
disk. To lahko storite samo, &e poznate glavno geslo.

Nastavitev gesla za DriveLock
Za nastavitev gesla funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1. Vklopite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.
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3. S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock (Zaklepanje
pogonov) in nato pritisnite enter.

4. Kliknite Set DriveLock Password (global) (Nastavi geslo za zaklepanje pogonov (globalno)).
5. Vnesite skrbnidko geslo BIOS-a in pritisnite enter.

6. S kazalno napravo ali pus¢icnimi tipkami izberite trdi disk, ki ga Zelite zas¢ititi, in nato pritisnite
tipko enter.

7. Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

8. Na poziv vnesite glavno geslo in pritisnite enter.

9. Na poziv znova vnesite glavno geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

10. Na poziv vnesite uporabnisSko geslo in pritisnite enter.

11. Na poziv znova vnesite uporabnisko geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

12. V potrditvenem polju potrdite uporabo zascite DrivelLock za pogon, ki ste ga izbrali, in pritisnite
enter.

%/%"OPOMBA: Potrditev gesla DriveLock je obdutljiva na velike in male &rke.

13. Da shranite spremembe in zaprete program Computer Setup, kliknite ikono Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali—

S pusgicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu ra¢unalnika.

Vnos gesla za DriveLock

Prepri€ajte se, da je trdi disk vstavljen v racunalnik (ne v dodatno prikljuéno postajo ali zunanje
lezisCe MultiBay).

Ob pozivu DriveLock Password (Geslo za zaklepanje pogonov) vtipkajte uporabnisko ali glavno
geslo (uporabite enake tipke, kot ste jih uporabili za nastavitev gesla) in pritisnite enter.

Po 2 nepravilnih poskusih vnosa gesla morate zaustaviti racunalnik in poskusiti znova.

Spreminjanje gesla za DriveLock
Za spremembo gesla funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1. Vklopite raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

3. S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock (Zaklepanje
pogonov) in nato pritisnite enter.

4. Vnesite skrbniSko geslo BIOS-a in pritisnite enter.
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10.
1.

S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite Set DriveLock Password (Nastavi geslo za
zaklepanje pogonov) in nato pritisnite enter.

S tipkami s puscicami izberite notraniji trdi disk in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus€i¢nimi tipkami izberite Change Password (Spremenite geslo).
Na poziv vnesite trenutno geslo in pritisnite enter.

Na poziv vnesite novo geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite novo geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

Da shranite spremembe in zaprete program Computer Setup, kliknite ikono Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikaZzejo na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Odstranjevanje zascite DriveLock

Za odstranitev zascite funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

© ® N o

Vklopite radunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v program Computer Setup.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock (Zaklepanje
pogonov) in nato pritisnite enter.

Vnesite skrbnisko geslo BIOS-a in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus&i€nimi tipkami izberite Set DriveLock Password (Nastavi geslo za
zaklepanje pogonov) in nato pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus¢icnimi tipkami izberite notranji trdi disk in pritisnite tipko enter.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Disable protection (Onemogoci zas¢ito).
Vpisite glavno geslo in pritisnite tipko enter.

Za shranjevanje sprememb in izhod iz orodja Computer Setup kliknite ikono Save (Shrani) in
nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—-

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Uporaba funkcije Automatic DriveLock (Samodejno zaklepanje pogonov) v
programu Computer Setup

V okolju z ve€ uporabniki lahko nastavite geslo funkcije Automatic DriveLock. Ko je geslo funkcije
Automatic DriveLock omogoc&eno, se bosta ustvarila nakljuéno uporabnisko geslo in glavno geslo za
DriveLock. Ko katerikoli uporabnik preda svoje uporabnisko geslo, lahko z istim nakljuénim geslom in
glavnim geslom DriveLock odklenete pogon.

2» OPOMBA: Za dostop do funkcij za Automatic DriveLock (Samodejno zaklepanje pogonov) morate

nastaviti skrbnisko geslo BIOS-a.

Vnos gesla za Automatic DriveLock

Ce zelite omogosgiti geslo funkcije Automatic DriveLock v programu Computer Setup, storite
naslednje:

1.

Vklopite ali znova zaZenite raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v program Computer Setup.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Automatic DriveLock
(Samodejni DriveLock) in pritisnite enter.

Vnesite skrbniSko geslo BIOS-a in pritisnite enter.
S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.
Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

Za shranjevanje sprememb in izhod iz orodja Computer Setup kliknite ikono Save (Shrani) in
nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pusgi¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
konc€aj) in nato pritisnite enter.

Odstranjevanje zasc¢ite Automatic DrivelLock

Za odstranitev za&cite funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

Vklopite ali znova zazenite raunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Automatic DrivelLock
(Samodejni DriveLock) in pritisnite enter.

Vnesite skrbniSko geslo BIOS-a in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.
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6. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Disable protection (Onemogoci zas¢ito).

7. Da shranite spremembe in zaprete program Computer Setup, kliknite ikono Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Uporaba protivirusne programske opreme

Ko dostopate do e-poste, omrezja ali interneta, racunalnik izpostavljate racunalniskim virusom.
Racunalniski virusi onemogocajo operacijski sistem, programe ali orodja, ali povzro€ajo njihovo
nenormalno delovanje.

Protivirusna programska oprema lahko zazna in unici vecino virusov ter v vecini primerov tudi popravi
poskodbe, ki jih je povzrocil virus. Za zagotavljanje nenehne zasc¢ite pred dnevno odkritimi novimi
virusi mora biti protivirusna programska oprema vedno posodobljena.

Program Windows Defender je vnaprej names¢en v raunalnik. Priporo€amo vam, da Se naprej
uporabljate protivirusni program ter tako popolnoma za&¢itite svoj racunalnik.

Veé informacij o radunalniskih virusih poiséite v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite na zagetnem
zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Uporaba programske opreme za pozarni zid

PozZarni zidovi prepre€ujejo nepooblad€en dostop do sistema ali omreZja. PozZarni zid je lahko
programska oprema, ki jo namestite v racunalnik in/ali omrezje, lahko pa je kombinacija strojne in
programske opreme.

Obstajata dve vrsti pozarnih zidov:

e  Gostiteljski poZarni zidovi — programska oprema, ki varuje le racunalnik, v katerem je
namesc¢ena.

e  Omrezni pozarni zidovi — names$&eni so med modemom DSL ali kabelskim modemom in
domacim omrezjem ter varujejo vse racunalnike v omrezju.

Ko v sistem namestite poZarni zid, ta vse poslane in prejete podatke preverja in primerja z
varnostnimi merili, ki jih dolo€i uporabnik. Vsi podatki, ki niso v skladu s temi merili, so zavrnjeni.

Vas raCunalnik ali omrezna oprema ima morda Ze names¢en pozarni zid. V nasprotnem primeru je na
voljo programska oprema za pozarni zid.

E’%OPOMBA: V nekaterih primerih lahko pozarni zid prepreci dostop do internetnih iger, moti skupno
rabo tiskalnikov in datotek v omreZju ter blokira nepooblad€ene e-postne priloge. TeZzavo zaasno
odpravite tako, da onemogocite pozZarni zid, izvedete Zeleno opravilo in pozarni zid znova omogocite.
Ce Zelite trajno odpraviti tezavo, spremenite nastavitve poZzarnega zidu.
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Namescanje nujnih varnostnih posodobitev

/\ POZOR: DruzZba Microsoft® posilja obvestila o pomembnih posodobitvah. Ce Zelite radunalnik
zavarovati pred luknjami v zas¢iti in racunalniskimi virusi, namestite vse nujne Microsoftove
posodobitve takoj, ko vas racunalnik o tem obvesti.

Izberete lahko samodejno namestitev posodobitev. Ce Zelite spremeniti nastavitve, na zadetnem
zaslonu vnesite c in nato izberite Nadzorna plos¢a. Izberite Sistem in varnost, Windows Update
ter Spremeni nastavitve in sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba programa HP Client Security Manager

Programska oprema HP Client Security je predhodno nameséenav vecini modelov racunalnikov. To
programsko opremo lahko odprete, ¢e tapnete plos¢ico HP Client Security na zaCetnem zaslonu,
ikono HP Client Security v obmocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice ali na
nadzorni ploséi sistema Windows. Ponuja varnostne funkcije, ki preprecijo nepooblaséen dostop do
racunalnika, omrezij in klju¢nih podatkov. Ve¢ informacij najdete v pomoc¢i za programsko opremo HP
Client Security.

Uporaba bralnika prstnih odtisov (samo nekateri modeli)

Vgrajeni bralnik prstnih odtisov je na voljo v izbranih modelih ragunalnikov. Ce Zelite uporabiti bralnik
prstnih odtisov, morate svoje prstne odtise vpisati v orodje Credential Manager v programu HP Client
Security. Glejte pomo¢ za programsko opremo HP Client Security.

Ko vnesete svoje prstne odtise v orodje Credential Manager, lahko uporabite HP Password Manager
za shranjevanije in izpolnjevanje uporabniskim imen in gesel na podprtih spletnih straneh in v podprtih
programih.

Polozaj bralnika prstnih odtisov
Bralnik prstnih odtisov je majhno kovinsko tipalo na enem od naslednjih mest na racunalniku:
e na desni strani tipkovnice;

Bralnik je lahko namescen vodoravno ali navpi¢no, odvisno od modela ra¢unalnika. Pri obeh
postavitvah morate s prstom podrsati navpi¢no prek kovinskega tipala. Za ve¢ informacij o tem, kje na
racunalniku najdete bralnik prstnih odtisov, glejte Spoznavanje racunalnika na strani 4.
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10 Vzdrzevanje

Dodajanje ali zamenjava pomnilniskih modulov

Racunalnik ima en prostor za pomnilnidki modul. Zmogljivost raCunalnika lahko nadgradite tako, da v
nezasedeno reZo razSiritvenega pomnilniSkega modula dodate pomnilniski modul ali pa nadgradite
obstojec€i pomnilniski modul v reZi primarnega pomnilniSkega modula.

AOPOZORILO! Moznost elektricnega udara, pozara ali poSkodbe opreme zmanj3ate tako, da pred
namesc&anjem pomnilniSkega modula odklopite napajalni kabel in odstranite vse akumulatorje.

/\ POZOR: Elektrostati¢na razelektritev (ESD) lahko poSkoduje elektronske komponente. Preden
zacCnete kateri koli postopek, se razelektrite, tako da se dotaknete ozemljenega kovinskega predmeta.

POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, storite naslednje:

Pred dodajanjem ali menjavo pomnilniSkih modulov izklopite racunalnik. Pomnilniskega modula ne
odstranjujte, medtem ko je ra¢unalnik vklopljen, v stanju spanja ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, ragunalnik vklopite tako, da
pritisnete gumb za napajanje. Nato raCunalnik zaustavite z operacijskim sistemom.

E%OPOMBA: Ce zelite pri dodajanju drugega pomnilniskega modula uporabiti dvokanalno
konfiguracijo, morata biti oba pomnilniSka modula identi¢na.

@OPOMBA: Primarni pomnilnik je v spodniji rezi pomnilnika, razsiritveni pomnilnik je v zgornji rezi.

Dodajanje ali zamenjava pomnilni§kega modula:

1.

2
3.
4

Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.
Izklju€ite napajanje in zunanje naprave, ki so priklju¢ene na racunalnik.

Odstranite akumulator (glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 38).

Odstranite vrata za dostop do notranjosti (glejte Odstranjevanje ali ponovno namesc¢anje vrat za
dostop do notranjosti na strani 49).

Ce zelite zamenjati pomnilniski modul, odstranite obstojei pomnilniski modul:
a. lzvlecite drzalni zaponki (1) na obeh straneh pomnilniSkega modula.

Pomnilniski modul se privzdigne.

Dodajanje ali zamenjava pomnilniSkih modulov 67



b. Primite pomnilniki modul za rob (2) in ga neZno povlecite iz reZze za pomnilniSki modul.

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe pomnilniSkega modula, ga drzite le za robove. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu.

Ko odstranite pomnilniSki modul, ga zaradi zas¢ite shranite v antistaticno embalazo.

6. Vstavite nov pomnilniski modul:

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe pomnilniSkega modula, ga drZite le za robove. Ne dotikajte
se komponent na pomnilniSkem modulu.

a. Rob pomnilniskega modula z utori (1) poravnajte z jeziCkom v rezi za pomnilnisSki modul.

b. Ko je pomnilniski modul pod kotom 45 stopinj glede na povrsino prostora za pomnilniski
modul, ga potisnite (2) v rezo, da se zaskodi.
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c. Pomnilnidki modul neZno potisnite (3) navzdol, pri Eemer pritisnite na desni in levi rob
pomnilniSkega modula, da se drzalni zaponki zaskogita.

/\ POZOR: Pomnilniskega modula ne upogibajte, da ga ne poskodujete.

7. Znova namestite vrata za dostop do notranjosti (glejte Odstranjevanije ali ponovno namescanje
vrat za dostop do notranjosti na strani 49).

8. Vstavite akumulator (glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 38).

9. Priklju€ite omreZno napajanje in zunanje naprave na ra¢unalnik.

10. Vklopite racunalnik.
Ciscenje racunalnika
Izdelki za ¢iS€enje
Racunalnik varno Cistite in razkuzite s temi izdelki:

e  Dimetil benzil amonijev klorid, najve¢ 0,3-odstotna koncentracija (na voljo so na primer
razkuzevalne krpe za enkratno uporabo razli¢nih znamk.)

e Brezalkoholna tekoc€ina za ciS¢enje stekla

e Voda z blago milno raztopino
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e  Suha Cistilna krpa iz mikrovlaken ali irhovine (krpa brez staticne elektrike ali olj)

e  Krpe iz tkanine brez stati¢ne elektrike

/\ POZOR: Izogibajte se tem izdelkom za ¢iS¢enje:

Mocna topila, na primer alkohol, aceton, amonijev klorid, metilen klorid in ogljikov vodik, ki lahko
trajno poskodujejo povrsino raunalnika.

Materiali z vlakni, na primer papirnate brisace, ki lahko opraskajo radunalnik. Cez &as se lahko delci
umazanije ali Cistilnih sredstev naberejo v praskah.

Postopki ¢iS€enja

Ce zelite radunalnik varno ogistiti, upo$tevajte postopke v tem razdelku.

AOPOZORILO! Ce Zelite preprediti elektriéni udar in ne Zelite poskodovati komponent, ra¢unalnika
ne Cistite, ko je vklopljen:

Izklopite raCunalnik.
Odklopite zunanje napajanje.
Odklopite vse priklopljene zunanje naprave.

A POZOR: Ne nana$aijte Cistilnih sredstev neposredno na povrsino racunalnika. Tekoc€ine, ki pridejo v
stik s povrsino, lahko trajno poskodujejo notranje komponente.

Ciséenje zaslona
Zaslon previdno obriSite z mehko krpo brez nitk, ki ste jo navlaZili z blagim Cistilom za steklo, v
katerem ni alkohola. Preden zaprete pokrov zaslona, preverite, ali je zaslon suh.

Ciséenje stranic in pokrova

Ce Zelite ogistiti in dezinficirati stranice in pokrov, uporabite mehko krpo iz mikrovlaken ali irhovine, ki
ste jo navlazili z eno od omenjenih istilnih raztopin, ali pa uporabite ustrezne razkuzevalne krpe za
enkratno uporabo.

E/?OPOMBA: Pokrov racunalnika Cistite s kroZnimi gibi, da boste odstranili &im ve€ umazanije.

Ciséenje sledilne ploséice in tipkovnice

/\ OPOZORILO! Za zmanj$anje moznosti elektricnega Soka ali poskodbe notranjih komponent
tipkovnice ne Cistite s sesalnikom. Sesalnik lahko na tipkovnici pusti hi$ni prah in umazanijo.

A POZOR: Ko ¢istite sledilno ploS¢€ico in tipkovnico, pazite, da se tekoCina ne razlije med tipkami. Na
ta nacin lahko trajno poSkodujete notranje komponente.

o Ce zelite ogistiti in dezinficirati sledilno plo&&ico in tipkovnico, uporabite mehko krpo iz
mikrovlaken ali irhovine, ki ste jo navlazili z eno od omenjenih &istilnih raztopin, ali pa uporabite
ustrezne razkuzZevalne krpe za enkratno uporabo.

o Ce zelite prepretiti leplienje tipk in odstraniti prah, vlakna ter delce pod tipkami, uporabite
plo€evinko stisnjenega zraka z dolgim cevastim nastavkom.
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Posodabljanje programov in gonilnikov

HP priporo¢a redno posodabljanje programov in gonilnikov na najnovejSe razliCice. Najnovejse
razliCice lahko prenesete s spletnega mesta http://www.hp.com/support. Lahko se tudi registrirate za
prejemanje samodejnih obvestil o0 posodobitvah, ko so te na voljo.

Uporaba orodja SoftPaq Download Manager (Upravitelj
prenosov SoftPaq)

HP SoftPaq Download Manager (SDM) je orodje za hiter dostop do informacij SoftPaq za HP-jeve
poslovne racunalnike, ki ne zahteva Stevilke SoftPaq. S tem orodjem lahko preprosto poiscete
dodatke SoftPaq in jih prenesete ter razsirite.

Orodje SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) z mesta HP FTP bere in prenasa
objavljeno datoteko z zbirko podatkov, ki vsebuje podatke o0 modelu racunalnika in informacije
SoftPaq. V orodju SoftPag Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) lahko dolocite enega ali
ve¢ modelov racunalnikov, za katere Zelite ugotoviti, ali je za njih na voljo prenos dodatkov SoftPaq.

Orodje SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPavq) na mestu HP FTP preveri, ali
obstajajo posodobitve zbirke podatkov in programske opreme. Ce orodje najde posodobitve, jih
samodejno prenese in uporabi.

SoftPaq Download Manager lahko prenesete s HP-jevega spletnega mesta. Ce Zelite z njim prena&ati
dodatke SoftPaq, morate najprej prenesti in namestiti program. ObiS¢ite HP-jevo spletno mesto na
naslovu http://www.hp.com/go/sdm ter sledite navodilom za prenos in namestitev orodja SoftPaq
Download Manager.

Prenos dodatkov SoftPaq:

A Na zaCetnem zaslonu vnesite s. V iskalno polje vnesite softpagq in izberite HP SoftPaq
Download Manager. Sledite navodilom za prenos paketov SoftPag.

@OPOMBA: Ce vas nadzor uporabnigkih ragunov pozove, kliknite Yes (Da).
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11 Varnostno kopiranje in obnovitev

Podatke zas¢itite tako, da v srediS€u za varnostno kopiranje in obnovitev v sistemu Windows
ustvarite varnostne kopije posameznih datotek in map ali celotnega trdega diska ali pa ustvarite
medije za popravilo sistema (samo nekateri modeli) z uporabo names¢enega opti¢nega diska (samo
nekateri modeli) ali dodatnega zunanjega opticnega pogona oziroma da ustvarite obnovitvene tocke
sistema. Ce se sistem ne odziva, lahko z varnostnimi kopijami datotek obnovite vsebino svojega
racunalnika.

Na zacetnem zaslonu vnesite obnovi, kliknite Nastavitve in s seznama izberite Zeleno moznost.

@OPOMBA: Za podrobna navodila o razliénih moznostih varnostnega kopiranja in obnovitve poiscite
te teme v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite na zacetnem zaslonu odpreti orodje HP Support
Assistant, izberite program HP Support Assistant.

V primeru nestabilnosti sistema vam HP priporo¢a, da natisnete postopke obnovitve in jih shranite za
poznejSo uporabo.

=~ OPOMBA: Operacijski sistem Windows ima funkcijo za nadzor uporabniSkega racuna za izbolj$anje
varnosti racunalnika. Morda boste morali dati dovoljenje ali vnesti geslo za opravila, npr. namestitev
programske opreme, uporabo orodij ali spreminjanje nastavitev operacijskega sistema Windows.
Uporabite orodje HP Support Assistant. Ce Zelite na zagetnem zaslonu odpreti orodje HP Support
Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Ustvarjanje varnostnih kopij podatkov

Obnovitev po okvari sistema je enaka najnovejsi varnostni kopiji. Medij za obnovitev sistema in
zacetno varnostno kopijo naredite takoj po namestitvi sistema. Ob dodajanju nove programske
opreme in podatkovnih datotek bi morali redno ustvarjati varnostne kopije sistema in vzdrzevati ¢im
novejSo varnostno kopijo. Mediji za popravilo sistema (samo nekateri modeli) se uporabljajo za zagon
racunalnika in popravilo operacijskega sistema v primeru nestabilnosti ali okvare sistema. Prva in
nadaljnje varnostne kopije vam omogoc¢ajo, da obnovite podatke in nastavitve v primeru neodzivanja
sistema.

Na zaCetnem zaslonu vnesite varnostna kopija, kliknite Nastavitve in izberite Shranite
varnostne kopije datotek z zgodovino datoteke.

Varnostno kopijo podatkov lahko shranite na opcijski zunaniji trdi disk ali omrezni pogon.
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Pri izdelovanju varnostnih kopij upoStevajte naslednje:
e  Osebne datoteke shranjujte v knjiznico dokumentov, ki jo redno varnostno kopirajte.
e Varnostno kopirajte shranjene predloge in z njimi povezane programe.

e S posnetkom zaslona nastavitev shranite prilagojene nastavitve v oknu, orodni ali menijski
vrstici. Ce morate ponastaviti nastavitve, vam lahko posnetek zaslona prihrani veliko ¢asa.

Ce Zelite izdelati varnostno kopijo z uporabo orodja za varnostno kopiranje in obnovitev:

= OPOMBA: Preden zacnete postopek varnostnega kopiranja preverite, ali je racunalnik prikljuéen na
izmenicni tok.

E‘/?OPOMBA: Postopek ustvarjanja varnostne kopije lahko traja ve& kot eno uro, odvisno od velikosti
dokumenta in hitrosti racunalnika.

1.  Na zacetnem zaslonu vnesite varnostna kopija, kliknite Nastavitve in nato izberite moznost
s prikazanega seznama.

2. Upostevaijte navodila na zaslonu za ustvarjanje varnostne kopije, posnetka sistema (samo
nekateri modeli) ali medija za popravilo sistema (samo nekateri modeli).

Izvedba obnovitve sistema

V primeru okvare sistema ali nestabilnosti ima raCunalnik na voljo naslednja orodja za obnovitev
datotek:

e Orodja za obnovitev sistema Windows: Orodje varnostnega kopiranja in obnovitve v sistemu
Windows lahko uporabite za obnavljanje informacij, za katere ste prej naredili varnostno kopijo.
Uporabite lahko tudi orodje za samodejno odpravljanje napak v sistemu Windows, da odpravite
teZzave, zaradi katerih se operacijski sistem Windows morda ne zaganja pravilno.

e  Orodja za obnovitev f11: Orodja za obnovitev f11 lahko uporabite za povrnitev izvirne slike
trdega diska. Slika vklju€uje operacijski sistem Windows in programe, ki so tovarnisko
namesceni.

E’%OPOMBA: Ce radunalnika ne morete zagnati in ne morete uporabiti medijev za popravilo sistema,
ki ste jih predhodno ustvarili (samo nekateri modeli), morate kupiti DVD z operacijskim sistemom
Windows 8, s katerim boste znova zagnali racunalnik in popravili operacijski sistem. Dodatne
informacije najdete v razdelku Uporaba medija z operacijskim sistemom Windows 8 (kupite ga
posebej) na strani 75.

Uporaba orodja za obnovitev operacijskega sistema Windows
Ce Zelite obnoviti podatke, ki ste jih predhodno varnostno kopirali:

A Odprite orodje HP Support Assistant. Ce Zelite na zadetnem zaslonu odpreti orodje HP Support
Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Za obnovitev podatkov s funkcijo samodejnega popravila sledite naslednjim korakom:
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POZOR: Nekatere moznosti orodja za samodejno popravilo bodo popolnoma izbrisale in formatirale
trdi disk. Vse datoteke, ki ste jih ustvarili, in vsa programska oprema, ki ste jo namestili v racunalnik,
se trajno izbriSejo. Ko je ponovno formatiranje kon&ano, postopek obnovitve obnovi operacijski
sistem, gonilnike, programsko opremo in orodja iz varnostne kopije, ki ste jo uporabili pri obnovitvi.

1. Ce je mozno, varnostno kopirajte vse osebne datoteke.

2. Ce je mozno, preverite, ali je na voljo particija z obnovitvenim posnetkom ali particija Windows.
Na zacetnem zaslonu vnesite e in kliknite Raziskovalec.
—ali-

Na zacetnem zaslonu vnesite c in izberite Rac¢unalnik.

E/%"OPOMBA: Ce particije Windows in particije z obnovitvenim posnetkom ni na seznamu, boste
morali operacijski sistem in programe obnoviti s pomoc¢jo DVD-ja z operacijskim sistemom
Windows 8 in medija Driver Recovery (Obnovitev gonilnikov) (oboje morate kupiti posebej).
Dodatne informacije najdete v razdelku Uporaba medija z operacijskim sistemom Windows 8
(kupite ga posebej) na strani 75.

3. Ce sta particija Windows in particija z obnovitvenim posnetkom na seznamu, znova zaZenite
racunalnik. Ko se sistem Windows naloZi, pritisnite in drZite tipko shift in hkrati kliknite Vnoviéni
zagon.

4. Izberite Odpravljanje tezav, nato Dodatne moznosti, nato izberite Samodejno popravilo.

5. UpoStevajte navodila na zaslonu.

@OPOMBA: Za dodatne informacije o obnovitvi podatkov z uporabg orodij operacijskega sistema
Windows prebrskajte te teme v pripomocCku HP Support Assistant. Ce zZelite na zacetnem zaslonu
odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Uporaba orodja za obnovitev f11

A POZOR: S tipko f11 popolnoma izbriSete vsebino trdega diska in ponovno formatirate trdi disk. Vse
datoteke, ki ste jih ustvarili, in vsa programska oprema, ki ste jo namestili v racunalnik, se trajno
izbrisejo. Orodje za obnovitev f11 znova namesti operacijski sistem ter programe in gonilnike HP, ki
so bili name&ceni v tovarni. Programsko opremo, ki ni bila name&¢ena v tovarni, je treba znova
namestiti.

Ce Zelite povrniti izvirno sliko trdega diska z orodjem za obnovitev f11:
1. Ce je mozno, varnostno kopirajte vse osebne datoteke.

2. Ce je mogode, preverite, ali je na voljo particija HP Recovery: Na za&etnem zaslonu vnesite C in
izberite Ra€unalnik.

E’%OPOMBA: Ce particije z obnovitvenim posnetkom ni na seznamu, boste morali operacijski
sistem in programe obnoviti s pomoc¢jo medija z operacijskim sistemom Windows 8 in medija
Driver Recovery (Obnovitev gonilnikov) (oboje morate kupiti posebej). Dodatne informacije
najdete v razdelku Uporaba medija z operacijskim sistemom Windows 8 (kupite ga posebej)
na strani 75.

3. Ce je particija z obnovitvenim posnetkom na seznamu, znova zazenite radunalnik in nato
pritisnite esc, ko se na dnu zaslona prikaze sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu«
(Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).
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4. Pritisnite f11, ko se na zaslonu prikaze sporocilo »Press <F11> for recovery« (Za obnovitev
pritisnite <F11>).

5. Upostevajte navodila na zaslonu.

Uporaba medija z operacijskim sistemom Windows 8 (kupite ga posebej)

|‘__‘:"%0POMBA: Va$ ragunalnik morda ni opremljen z notranjim opti¢nim pogonom. Ce Zelite uporabljati
DVD operacijskega sistema, boste morda morali prikljuciti zunanji opti¢ni pogon.

Ce zelite narogiti DVD z operacijskim sistemom Windows 8, pojdite na http://www.hp.com/support,
izberite svojo drzavo ali regijo in sledite navodilom na zaslonu. DVD lahko narogite tudi tako, da
poklicete podporo. Kontaktne podatke poiscite v knjizici Worldwide Telephone Numbers (Mednarodne
telefonske Stevilke), ki je prilozena racunalniku.

/\ POZOR: Medij z operacijskim sistemom Windows 8 povsem izbriSe vsebino trdega diska in ga
znova formatira. Vse datoteke, ki ste jih ustvarili, in vsa programska oprema, ki ste jo namestili v
raCunalnik, se trajno izbriSejo. Ko je ponovno formatiranje kon€ano, vam postopek obnovitve pomaga
obnoviti operacijski sistem, gonilnike, programsko opremo in orodja.

Ce Zelite sproziti postopek obnovitve z DVD-jem operacijskega sistema Windows 8:

E%?OPOMBA: Ta postopek lahko traja nekaj minut.

1. Ce je mozno, varnostno kopirajte vse osebne datoteke.

2. Znova zazenite raCunalnik in vstavite DVD z operacijskim sistemom Windows 8 v opti¢ni pogon,
preden se nalozi operacijski sistem Windows.

3. Ko se pokaze obvestilo, pritisnite katero koli tipko na tipkovnici.
4. Upostevajte navodila na zaslonu.
Ko je namestitev kon¢ana:

1. lzvrzite medij z operacijskim sistemom Windows 8 in vstavite medij Driver Recovery (Obnovitev
gonilnikov).

2. Najprej namestite gonilnike za omogoc&anje strojne opreme, nato pa Se priporo€ene programe.
Uporaba funkcije Windows Refresh (Osvezitev Windows) za hitro in
preprosto obnovitev

Ce radunalnik ne deluje pravilno in morate znova vzpostaviti stabilnost sistema, vam moznost
Windows Refresh (Osvezitev Windows) omogoca svez zacetek, pri Cemer ohranite tisto, kar vam je
pomembno.

E'%POMEMBNO: Refresh (Osvezitev) odstrani vse tradicionalne programe, ki niso bili prvotno
names&ceni v racunalnik v tovarni.

E’/?‘OPOMBA: Med funkcijo Refresh (Osvezitev) se shrani seznam odstranjenih tradicionalnih
programov, da boste hitro lahko videli, kaj morate morda znova namestiti. Navodila za ponovno
namestitev obiéajnih programov najdete v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite na zadetnem
zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support Assistant.
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E/?’OPOMBA: Med uporabo funkcije Refresh (OsveZitev) vas bo svistem morda vpraSal za dovoljenje ali
geslo. Ve¢ informacij je na voljo v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite na zatetnem zaslonu
odpreti orodje HP Support Assistant, izberite program HP Support Assistant.

Zagon funkcije Refresh (Osvezitev):

1. Na zaletnem zaslonu premaknite kazalec v skrajni desni zgornji ali spodnji kot zaslona, da se
prikaZejo &arobni gumbi.

2. Kliknite Settings (Nastavitve).

3. Kliknite Change PC settings (Spremeni nastavitve racunalnika) v spodnjem desnem kotu
zaslona in nato na zaslonu z nastavitvami racunalnika izberite General (Splosno).

4. Med moznostmi na desni strani povlecite navzdol, da se prikaze Refresh your PC without
affecting your files (Osvezite raCunalnik, ne da bi vplivali na datoteke).

5. Pri moznosti Refresh your PC without affecting your files (OsveZite racunalnik, ne da bi
vplivali na datoteke) izberite Get started (Zacetek) in sledite navodilom na zaslonu.

Odstranitev vseh podatkov in ponovna namestitev sistema Windows

V¢asih Zelite racunalnik natancno formatirati ali odstraniti osebne podatke, preden ga podarite ali
reciklirate. Postopek, opisan v tem razdelku, omogoc¢a hiter in enostaven nacin povrnitve raCunalnika
v prvotno stanje. Ta moznost odstrani vse osebne podatke, programe in nastavitve iz racunalnika ter
znova namesti sistem Windows.

i"“‘ POMEMBNO: MozZnost ne nudi varnostnega kopiranja vasih podatkov. Preden uporabite to
moznost, varnostno kopirajte vse osebne podatke, ki jih Zelite obdrzati.

To moznost lahko zaZenete s tipko f11 ali na zaCetnem zaslonu.
Uporaba tipke f11:
1. Pritisnite f11, medtem ko se ra¢unalnik zaganja.
—ali—
Pridrzite 11, medtem ko pritiskate gumb za napajanje.
2. Izberite jezik.
3. lzberite postavitev tipkovnice.
4. 'V meniju moznosti zagona izberite Odpravljanje tezav.
5. Izberite Ponastavite raéunalnik in sledite navodilom na zaslonu.
Uporaba zacetnega zaslona:

1. Na zacetnem zaslonu premaknite kazalec v skrajni desni zgornji ali spodnji kot zaslona, da se
prikaZejo ¢arobni gumbi.

2. Kiliknite Nastavitve.

3. Kliknite Spremeni nastavitve raéunalnika v spodnjem desnem kotu zaslona in nato na zaslonu
z nastavitvami raCunalnika izberite Splosno.
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4. Med moZnostmi na desni strani povlecite navzdol, da se prikaze Odstrani vse in znova
namesti sistem Windows.

5. 'V moznosti Odstranite vse in znova namestite Windows izberite Za€etek in upostevajte
navodila na zaslonu.

Uporaba funkcije HP Software Setup

S funkcijo HP Software Setup lahko znova namestite gonilnike ali izberete programsko opremo, ki ne
deluje pravilno ali je bila izbrisana.

1. Na zacetnem zaslonu vnesite HP Software Setup in izberite Programi.
2. Odprite HP Software Setup.

3. Za ponovno namestitev gonilnikov ali izbiro programske opreme sledite navodilom na zaslonu.
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12 Computer Setup (BIOS), MultiBoot in
HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

Uporaba orodja Computer Setup

Computer Setup ali BIOS (Basic Input/Output System) upravlja komunikacijo med vsemi vhodnimi in
izhodnimi napravami v sistemu (npr. pogoni, zaslon, tipkovnica, miSka in tiskalnik). Computer Setup
vsebuje nastavitve za vrste zunanjih naprav, ki so nameS&ene, postopek zagona racunalnika ter
velikost sistemskega in raz8irjenega pomnilnika.

@OPOMBA: Bodite zelo previdni, ko spreminjate nastavitve v orodju Computer Setup. V primeru
napak racunalnik morda ne bo deloval pravilno.

Zagon orodja Computer Setup

@OPOMBA: V orodju Computer Setup lahko uporabljate zunanjo tipkovnico ali misko, priklju¢eno na
vrata USB, samo &e je omogocena podpora za starejsi USB.

Da zaZenete orodje Computer Setup, storite naslednje:

1. Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

Krmarjenje in izbiranje v programu Computer Setup
Ce Zelite navigirati in izbirati v programu Computer Setup, storite naslednje:

1. Vklopite ali znova zaZenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

o Ce zelite izbrati meni ali element menija, uporabite tipko tab in pusgiéne tipke, nato
pritisnite enter, ali pa element kliknite s kazalno napravo.

e Ce se zelite pomakniti gor ali dol, v zgornjem desnem kotu zaslona kliknite pusgico za

pomik navzgor oz. navzdol ali pa uporabite ustrezno pu&¢i¢no tipko na tipkovnici.

o Ce zelite zapreti odprta pogovorna okna in se vrniti na glavni zaslon orodja Computer
Setup, pritisnite tipko esc in sledite navodilom na zaslonu.
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E/?’OPOMBA: Za navigiranje in izbiranje v programu Computer Setup lahko uporabljate kazalno
napravo (TouchPad, kazalno palico ali USB-misko) ali tipkovnico.

2. Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.
Za izhod iz menijev orodja Computer Setup izberite eno od teh metod:
e Ce zelite zapustiti menije orodja Computer Setup brez shranjevanja sprememb:
V spodnjem desnem kotu zaslona kliknite ikono Exit (Izhod) in upoStevajte navodila na zaslonu.

—ali—

spremembe in konc&aj) ter pritisnite tipko enter.
e Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti menije orodja Computer Setup:

Kliknite ikono za shranjevanje v spodnjem desnem kotu zaslona in sledite navodilom na
zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Obnovitev privzetih nastavitev v orodju Computer Setup

E%?OPOMBA: Ponastavitev privzetih nastavitev ne bo spremenila nacina trdega diska.

Ce Zelite vse nastavitve v orodju Computer Setup vrniti na privzete vrednosti, storite naslednje:

1. Vklopite ali znova zaZenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v program Computer Setup.

3. S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite Main (Glavno) > Restore Defaults (Obnova
privzetih nastavitev).

4. Sledite navodilom na zaslonu.

5. Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti program, v spodnjem desnem kotu zaslona kliknite
ikono za shranjevanje in nato sledite navodilom na zaslonu.
—ali—

S puscicnimi tipkami izberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu rac¢unalnika.

2% OPOMBA: Ce obnovite privzete nastavitve, vase nastavitve za geslo in varnostne nastavitve ne
bodo spremenjene.
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Posodabljanje BIOS-a

Na HP-jevem splethem mestu so morda na voljo posodobljene razli¢ice BIOS-a.
Vecina posodobitev BIOS-a na HP-jevem spletnem mestu je na voljo v stisnjenih datotekah SoftPaq.

V nekaterih paketih za prenos je na voljo datoteka Readme.ixt, ki vsebuje informacije o namescanju
datoteke in odpravljanju tezav.

Ugotavljanje razlicice BIOS-a

Ce zelite ugotoviti, ali so med razpoloZljivimi posodobitvami BIOS-a na voljo razli¢ice, ki so novejse
od trenutno namescene razli€ice v raunalniku, morate vedeti, katera razli€ica je trenutno namescena
v racunalniku.

Podatke o razli€ici BIOS-a (znane tudi kot datum pomnilnika ROM in sistemski BIOS) lahko prikazete
tako, da pritisnete fn + esc (Ce ste v operacijskem sistemu Windows) ali v programu Computer Setup.

1. Zagon orodja Computer Setup.

2. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Main (Glavno) > System Information (Podatki
o sistemu).

3. Ce zelite zapreti program Computer Setup, ne da bi shranili spremembe, v spodnjem desnem
kotu zaslona kliknite ikono Exit (Koncaj) in sledite navodilom na zaslonu.
—ali-

S tipko tab in pusciénimi tipkami izberite Main (Glavno) > Ignore Changes and Exit (Prezri
spremembe in kon¢aj) ter pritisnite tipko enter.

Prenos posodobitve BIOS za Windows 8

/\ POZOR: Ce Zelite prepreciti okvare raunalnika ali neuspe$no namestitev, prenesite in namestite
posodobitve BIOS-a le, ko je raunalnik z napajalnikom priklopljen na zanesljiv vir napajanja. Ne
prenasajte ali namescajte posodobitev BIOS-a, ¢e se racunalnik napaja iz akumulatorja, Ce je v
dodatni zdruzitveni napravi ali je priklopljen na dodatni vir napajanja. Med prenasanjem in
namestitvijo uposStevaijte ta navodila:

Ce ne Zelite prekiniti napajanja radunalnika, naj napajalni kabel ostane prikljuden v vtiénici.
Ne zaustavite racunalnika in ne preklopite v stanje spanja.

Ne vstavite, odstranite, priklopite ali odklopite nobene naprave ali kabla.

1. Na zacetnem zaslonu vnesite podpora in izberite program HP Support Assistant.

2. Izberite Posodobitve in uglasevanje ter nato izberite Zdaj preveri za posodobitve HP.
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3. Upostevajte navodila na zaslonu.

@OPOMBA: Ce je radunalnik povezan z omrezjem, se pred posodabljanjem programske
opreme in Se zlasti pred posodabljanjem sistemskega BIOS-a posvetujte s skrbnikom omrezja.

4. V podrodju za prenos storite naslednje:

a. Poiscite najnovejSo posodobitev BIOS-a in jo primerjajte s trenutno namesceno razlicico
BIOS-a v radunalniku. Zapisite si datum, ime ali drug identifikator. Te podatke boste morda
potrebovali za iskanje posodobitve, potem ko jo boste prenesli na svoj trdi disk.

b. Ce Zelite prenesti izbrano datoteko na trdi disk, sledite navodilom na zaslonu.

Ce je posodobitev novej$a od vasega BIOS-a, si zabeleZite pot do lokacije na trdem disku,
kamor je prenesena posodobitev BIOS-a. Ta podatek boste potrebovali, ko boste
pripravljeni na namestitev posodobitve.

Postopki za namestitev BIOS-a se razlikujejo. Po koncu prenosa datoteke sledite navodilom na
zaslonu. Ce se navodila ne prikazejo, storite tole:

1. Na zacetnem zaslonu vnesite e in izberite Raziskovalec po datotekah.
2. Kliknite oznako trdega diska. Ime trdega diska je obi¢ajno Lokalni disk (C:).

3. Vnesite lokacijo na trdem disku, ki ste si jo prej zapisali, in odprite mapo na trdem disku, ki
vsebuje posodobitev.

4. Dvokliknite datoteko s konénico .exe (npr. imedatoteke.exe).
Namestitev BIOS-a se zacne.

5. Sledite navodilom na zaslonu, ¢e Zelite dokondati namestitev.

=% OPOMBA: Ko se na zaslonu prikaze sporocilo o uspesni posodobitvi, lahko preneseno datoteko
izbriSete s trdega diska.

Uporaba programa MultiBoot

O zaporedju zagonskih naprav

Ko se raunalnik zaZene, se sistem poskusa zagnati s pomoc&jo omogocenih naprav. Orodje
MultiBoot, ki je tovarniSko omogo&eno, nadzoruje vrstni red, s katerim sistem izbira zagonsko
napravo. Zagonske naprave so opti¢ni pogoni, disketni pogoni, kartica omreZnega vmesnika (NIC),
trdi diski in naprave USB. Zagonske naprave vsebujejo zagonske medije ali datoteke, ki jih racunalnik
potrebuje za zagon in normalno delovanje.

E’%OPOMBA: Nekatere zagonske naprave morajo biti omogoc¢ene v orodju Computer Setup, preden
jih lahko vkljugite v zagonsko zaporedje.

Vrstni red, po katerem raunalnik iS€e zagonske naprave, lahko spremenite tako, da v programu
Computer Setup spremenite zaporedje zagonskih naprav. Ko se na dnu zaslona prikaZe sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija), lahko
pritisnete tudi tipko esc, nato pa pritisnite f9. Ce pritisnete tipko f9, se prikaze meni s trenutnimi
zagonskimi napravami, ki jih lahko izberete. S funkcijo MultiBoot Express pa lahko nastavite, da vas
raCunalnik pri vsakem vklopu ali vnoviénem zagonu ra¢unalnika pozove o izbiri zagonskega mesta.
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Izbira moznosti za MultiBoot

MultiBoot lahko uporabite na naslednje naline:

Za nastavitev novega zagonskega zaporedja, ki ga uporablja racunalnik pri vsakem zagonu,
tako da spremenite zagonsko zaporedje v orodju Computer Setup.

Za dinamicno izbiranje zagonske naprave pritisnete tipko esc, ko se na dnu zaslona prikaze
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija) in nato pritisnite tipko f9 za vstop v meni Boot Device Options (Moznosti zagonske
naprave).

Za uporabo funkcije MultiBoot Express za nastavitev spremenljivin zagonskih zaporedij. Ta
funkcija vas ob vsakem zagonu ali vnoviénem zagonu ra¢unalnika vprasa po zagonski napravi.

Nastavitev novega zagonskega zaporedja v orodju Computer Setup

Za zagon orodja Computer Setup in nastavitev zagonskega zaporedija, ki ga uporablja raCunalnik pri
vsakem zagonu ali vnoviénem zagonu, naredite naslednje:

1.

Vklopite ali znova zazenite raCunalnik in nato pritisnite tipko esc, ko se na dnu zaslona prikaze
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

Pritisnite 10, da odprete orodje Computer Setup.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Advanced (Napredno) > Boot Options
(Moznosti zagona) > UEFI Boot Order for UEFI Hybrid (Vrstni red zagona UEFI za hibride
UEFI) ali UEFI Native Boot Mode (lzvirni nacin zagona UEF), ali pa izberite Advanced
(Napredno) > Boot Options (Moznosti zagona) > Legacy Boot Order for Legacy Boot mode
(Starejsi vrstni red zagona za starejSi nacin zagona) in pritisnite enter.

Ce Zelite napravo v zagonskem zaporedju premakniti na visje mesto, s kazalno napravo kliknite
puscicno tipko navzgor ali pritisnite tipko +.

—ali—

Ce Zelite napravo v zagonskem zaporedju premakniti na nizje mesto, s kazalno napravo kliknite
puscicno tipko navzdol ali pritisnite tipko -.

Ce Zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Computer Setup, v spodnjem levem kotu zaslona
kliknite Save (Shrani), nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

S pusc€icnimi tipkami izberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
koncaj) in nato pritisnite enter.
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Dinami€no izbiranje zagonske naprave z uporabo tipke f9

Za dinamicno izbiranje zagonske naprave za trenutni postopek zagona naredite naslednje:

1.

Odprite meni Select Boot Device (Izbira zagonske naprave) tako, da vklopite ali znova zaZenete
racunalnik in nato pritisnete tipko esc, ko se na dnu zaslona prikaZe sporocilo »Press the ESC
key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

Pritisnite 9.

S kazalno napravo ali smernimi tipkami izberite zagonsko napravo in nato pritisnite tipko enter.

Nastavitev poziva MultiBoot Express

Za zagon orodja Computer Setup in nastavitev raCunalnika za prikaz menija za zagonski polozaj
MultiBoot pri vsakem zagonu ali vnoviénem zagonu ra¢unalnika naredite naslednje:

1.

VKklopite ali znova zazenite raCunalnik in nato pritisnite tipko esc, ko se na dnu zaslona prikaze
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

Pritisnite 10, da odprete orodje Computer Setup.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Advanced (Napredno) > Boot Options
(MoZnosti zagona) > MultiBoot Express Boot Popup Delay (Sec) (Zakasnitev pojavnega okna
za zagon MultiBoot Express (sek)) in pritisnite enter.

V polju Multiboot Express Popup Delay (Sec) (Zakasnitev pojavnega okna Multiboot
Express [sek]) dolocite Cas v sekundah, ko bo racunalnik izpisal zagonske lokacije, preden
izbere privzeto lokacijo iz nastavitev MultiBoot. (Ce izberete 0, se zagonski meni Express Boot
ne prikaze.)

Ce Zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Computer Setup, v spodnjem levem kotu zaslona
kliknite Save (Shrani), nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe se uveljavijo ob vnoviénem zagonu ra¢unalnika.

Vnos moznosti za MultiBoot

Ko se med zagonom prikaze meni Express Boot, imate te moznosti:

Ce zelite v meniju Express Boot dologiti zagonsko napravo, v dodeljenem &asu izberite Zeleno
moznost in nato pritisnite enter.

Ce zelite prepreiti, da bi se radunalnik ponastavil na trenutno nastavljene nastavitve za
MultiBoot, pred iztekom omejitvenega Casa pritisnite katero koli tipko. Ra¢unalnik se ne bo
zagnal, dokler ne izberete zagonske naprave in pritisnete tipke enter.

Ce zelite, da se radunalnik zaZene v skladu s trenutno nastavljenimi nastavitvami za MultiBoot,
pocakajte, da preteCe omejitveni €as.

Uporaba programa MultiBoot 83



Uporaba programa HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)
(samo nekateri modeli)

HP PC Hardware Diagnostics je vmesnik UEFI (Unified Extensible Firmware Interface), ki omogoca
zagon diagnosti¢nih preskusov, s katerimi ugotovite, ali strojna oprema racunalnika deluje pravilno.
Orodje se izvaja zunaj operacijskega sistema, da izolira napake v strojni opremi od tezav, ki bi jih
lahko povzroc€ile komponente operacijskega sistema ali drugih programov.

Zagon programa HP PC Hardware Diagnostics UEFI:

1.

2,

Vklopite ali znova zazenite raGunalnik, hitro pritisnite esc in nato pritisnite 2.

Ko pritisnete 2, bo BIOS poiskal orodja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na treh mestih v
tem zaporedju:

a. Priklju¢eni pogon USB

E%OPOMBA: Za prenos programa HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) v pogon USB glejte
Prenos programa HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) v napravo USB na strani 84.

b. Trdidisk
c. BIOS

Kliknite vrsto diagnosti¢nega preizkusa, ki jo zZelite izvesti, in sledite navodilom na zaslonu.

E‘%OPOMBA: Ce Zelite zaustaviti diagnostiéni preizkus, ki se izvaja, pritisnite tipko esc.

Prenos programa HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) v napravo USB

=~ OPOMBA: Navodila za prenos programa HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) so na voljo samo v
angle&c¢ini.

1.

2
3
4,
5

Obiscite spletno mesto http://www.hp.com.

Kliknite Podpora in gonilniki in nato zavihek Gonilniki in programska oprema.
V besedilno polje vnesite ime izdelka in kliknite Iskanje.

Izberite model racunalnika in operacijski sistem.

V razdelku Diagnostika kliknite Okolje HP za podporo UEFI.

—ali—

Kliknite Prenos in izberite Zazeni.
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13 Podpora

Stik s podporo

Ce med informacijami v tem uporabnigkem priroéniku ali v orodju HP Support Assistant ne najdete
odgovorov na svoja vpraSanja, se lahko obrnete na podporo. Za podporo v ZDA obisCite spletno
mesto http://www.hp.com/go/contactHP. Za podporo po svetu obiscite spletno mesto
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Ta stran vam omogoca:

e  Spletni klepet s HP-jevim strokovnjakom.

@OPOMBA: Ce klepet o podpori ni na voljo v Zelenem jeziku, je na voljo v angles&ini.

e  Podporo po e-posti.
e Iskanje telefonskih Stevilk podpore.

e Iskanje HP-jevega servisnega centra.
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Nalepke

Na nalepkah na racunalniku so informacije, ki jih boste morda potrebovali pri odpravljanju sistemskih
tezav ali uporabi raunalnika v drugih drzavah:

e  Servisna nalepka — vsebuje pomembne podatke, vklju¢no s temi:

?

2 X000
©—{ Serial: 2000000 IMIRINNNERIMEMIN |

—Product: J0000GOCC | IR EE
L Warranty: 1y1y0y
_ Model: XO0000(K

-

Komponenta

1) Ime izdelka

(2) Serijska Stevilka (s/n).

(3) Stevilka dela/stevilka izdelka (p/n)

(4) Garancijsko obdobje

(5) Stevilka modela (samo nekateri modeli)

Ko stopite v stik s podporo, imejte te informacije pri roki. Servisna nalepka je pritrjena v leziS¢u
za akumulator.

e  Potrdilo o pristnosti Microsoft® — vsebuje klju¢ izdelka za Windows. Mogoce boste potrebovali
klju¢ izdelka za posodabljanje ali odpravljanje tezav operacijskega sistema. Microsoftovo potrdilo

o pristnosti je pritrjeno v leziS€u za akumulator.

e Upravna nalepka — vsebuje upravne informacije o racunalniku. Upravna nalepka je pritriena

znotraj lezis¢a za akumulator.

e Nalepke s potrdilom za uporabo v brezzi€nem omrezju (samo nekateri modeli) — vsebujejo
informacije o dodatnih brezzi¢nih napravah in oznake odobritve nekaterih drzav ali regij, v
katerih je bila odobrena uporaba teh naprav. Ce je v radunalniku vgrajena ena ali ve¢ brezzi¢nih
naprav, je nanj prilepljena ena ali ve¢ nalepk s potrdilom za uporabo. Te podatke utegnete
potrebovati pri uporabi prenosnega ra¢unalnika v drugih drzavah. Nalepka s potrdilom za

uporabo v brezzicnem omrezju je prilepljena v leziS¢u za akumulator.

e Nalepka SIM (modul naro&nikove identitete) (samo nekateri modeli) — vsebuje ICCID (Integrated

Circuit Card ldentifier) SIM-a. Nalepka je v leZi5¢u za akumulator.

e Servisna nalepka HP-jevega mobilnega Sirokopasovnega modula (samo nekateri modeli) —

navaja serijsko Stevilko HP-jevega mobilnega Sirokopasovnega modula. Nalepka je v lezis€u za
akumulator.
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14 Specifikacije

° Napajalni vhod
° Delovno okolje

Napajalni vhod

Informacije o napajanju v tem razdelku vam lahko pomagajo, ¢e nameravate z racunalnikom potovati
v tujino.

Racunalnik deluje z enosmernim napajanjem, ki se lahko napaja iz izmeni¢nega ali enosmernega
vira. Vir omreznega napajanja mora imeti nazivno vrednost 100-240 V in 50—60 Hz. Racunalnik lahko
napajate iz samostojnega vira enosmerne napetosti, vendar priporo€amo, da uporabljate le
napajalnik ali napajalni kabel, ki ga je za ta ra¢unalnik odobrilo podjetje HP.

Racunalnik lahko deluje z enosmernim tokom v okviru naslednjih specifikacij.

Napajalni vhod Napetost

Delovna napetost in tok 19,5 V pri enosmernem toku 2,31 A—45 W

19,5 V pri enosmernem toku 3,33 A-65 W

E%?OPOMBA: Ta izdelek je zasnovan za napajalne sisteme IT na NorveSkem s fazno napetostjo, ki ne
presega 240 V rms.

E‘/?"OPOMBA: Delovna napetost in tok racunalnika sta navedena na upravni nalepki.

Napajalni vhod 87



Delovno okolje

Faktor Metri€ni sistem ZDA
Temperatura

Delovna (zapisovanje na opti¢ni disk) od 5do 35°C od 41 do 95 °F
Nedelovna od —20 do 60 °C od —4 do 140 °F

Relativna vlaznost (brez kondenzacije)

Delovna od 10 do 90 %

od 10 do 90 %

Nedelovna od 5do 95 %

od 5do 95 %

Najvisja nadmorska visina (brez pritiska)

Delovna od -15 m do 3.048 m

od —50 do 10.000 cevljev

Nedelovna od -15m do 12.192 m

od —50 do 40.000 cevljev
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Potovanje z raCunalnikom

Za najboljSe rezultate pri potovanju z raunalnikom upoS$tevajte tukaj opisane nasvete za potovanje z
raCunalnikom in poSiljanje racunalnika:

e  Pripravite raCunalnik na potovanje ali na poSiljanje:
° Naredite si varnostno kopijo podatkov.

° Odstranite vse diske in vse zunanje pomnilniSke kartice, kot so digitalne kartice.

/\ POZOR: Da ne pride do poskodb racunalnika, poskodb pogona ali izgube podatkov, iz

pogona odstranite medije, preden pogon odstranite iz leziS¢a pred posiljanjem,
shranjevanjem ali potovanjem s pogonom.

° Izklju€ite in nato odklopite vse zunanje naprave.
o Zaustavite racunalnik.

e S seboj vzemite varnostno kopijo svojih podatkov. Varnostno kopijo hranite lo¢eno na
racunalniku.

e  Pri potovanju z letalom vzemite raCunalnik s seboj na letalo kot osebno prtljago in ga ne prijavite
med ostalo prtljago.

/\ POZOR: Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave, ki uporabljajo
magnetno polje, so na primer detektorji kovin, skozi katere morate na letalis€ih, in roéni
detektorji kovin. LetaliSki tekoc€i trakovi in podobne varnostne naprave za preverjanje ro¢ne
prtljage ne uporabljajo magnetnih polj, temve€ rentgenske Zarke, zato ne poSkodujejo pogonov.

e  Uporabo radunalnika med letom mora odobriti prevoznik. Ce nameravate radunalnik uporabljati
med letom, se o tem Ze vnaprej posvetujte s prevoznikom.

e Ce radunalnika ne boste uporabljali ve& kot dva tedna in ga boste izkljugili iz elektrinega
napajanja, odstranite akumulator in ga shranite posebe;.

e Ce radunalnik ali pogon posiljate po posti, uporabite oblazinjeno ovojnico ali drugo primerno
vrsto zascitnega ovoja ter paket oznacite z napisom »LOMLJIVO«.

e Ceima radunalnik napravo za brezzi¢ni priklop ali vgrajen mobilni Sirokopasovni modul HP, npr.
napravo 802.11 b/g, napravo za globalni sistem mobilne komunikacije (GSM) ali za splodno
paketno radijsko storitev (GPRS), bo uporaba teh naprav v dolo¢enih okoljih morda
prepovedana. TakSna prepoved lahko velja na krovu letala, v bolnidnicah, blizu eksploziva in na
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nevarnih lokacijah. Ce ne veste natanéno, katera pravila veljajo glede uporabe dologene
naprave, prosite za dovoljenje za uporabo, Se preden jo vkljuCite.

e Ce potujete mednarodno, sledite naslednjim predlogom:

° Za vsako drzavo ali regijo, v katero potujete, preverite, kakSna je carinska zakonodaja
glede raunalnikov.

° Preverite zahteve za napajalni kabel in pretvornik na lokacijah, kjer nameravate uporabljati
racunalnik. Napetost, frekvenca in oblika vti¢a se lahko razlikujejo.

A OPOZORILO! MozZnost elektricnega Soka, poZara ali poSkodbe opreme boste zmanj3ali
tako, da ne poskuSate racunalnika priklopiti na elektri€no omreZje preko napetostnega
pretvornika za gospodinjske aparate.
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B Odpravljanje tezav

Viri za odpravljanje tezav

e Povezave do spletnvih mest in dodatne informacije o radunalniku najdete v pripomocku HP
Support Assistant. Ce zelite na zaCetnem zaslonu odpreti orodje HP Support Assistant, izberite
program HP Support Assistant.

@OPOMBA: Nekatera orodja za preverjanje in popravilo zahtevajo internetno povezavo. HP
ponuja tudi dodatna orodja, ki ne zahtevajo internetne povezave.

e  Obrnite se na podporo pri HP. Za podporo v ZDA obis¢ite spletno mesto http://www.hp.com/go/
contactHP. Za podporo po svetu obiscite spletno mesto http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Izbirate lahko med naslednjimi vrstami podpore:

° Spletni klepet s HP-jevim strokovnjakom.

E%V?OPOMBA: Ce klepet ni na voljo v Zelenem jeziku, je na voljo v angles¢ini.

° Podpora za HP po e-posti.
° Iskanje mednarodnih telefonskih Stevilk podpore.

° Iskanje HP-jevega servisnega centra.

Odpravljanje tezav

V naslednjih razdelkih je opisanih nekaj pogostih teZav in reSitev zanje.

Racunalnik se ne zazene

Ce pritisnete gumb za napajanje in se radunalnik ne vklopi, vam spodnji predlogi utegnejo pomagati
pri ugotavljanju, zakaj se racunalnik ne zaZzene:

e Ce je radunalnik prikljugen na elektrino vtiénico, preverite, ali ima vti¢nica ustrezno napetost. To
preverite tako, da na vti¢nico prikljucite drugo elektri¢no napravo.

@OPOMBA: Uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili skupaj z ra€unalnikom, oziroma
takSnega, ki ga je za uporabo s tem racunalnikom odobrilo podjetje HP.

e Ce je radunalnik prikljugen na zunanii vir napajanja, ki ni elektriéno omreZje z izmeniénim tokom,
ga prek napajalnika prikljucite na vti¢nico. Preverite, ali napajalni kabel in napajalnik delujeta
pravilno.

Viri za odpravljanje tezav = 91
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Racunalniski zaslon je prazen
Ce je zaslon prazen, vendar radunalnika niste izklopili, je lahko vzrok ena ali ve& teh nastavitev:

e Racunalnik je morda v stanju spanja. Za izhod iz nacina spanja na kratko pritisnite gumb za
napajanje. Stanje spanja je funkcija za varéevanje z energijo, ki izklopi zaslon. Stanje spanja
lahko sistem zaZene, ko je raCunalnik vklopljen, a ga ne uporabljate, ali ko je akumulator
racunalnika prazen. Z desno tipko miske kliknite ikono akumulatorja v podrocju za obvestila na
skrajni desni strani opravilne vrstice namizja Windows in nato kliknite Nastavitve.

e Racunalnik morda ni nastavljen tako, da bi sliko izpisal na radunalniSki zaslon. Za prenos slike
na radunalniki zaslon pritisnite fn + f4. Ce v radunalnik prikljugite zunanjo napravo za
prikazovanje, se slika pri vecini modelov lahko prikaZze na rac¢unalniSkem zaslonu ali na zunanji
napravi, ali pa na obeh napravah hkrati. Ko pritiskate fn + f4, preklapljate med prikazom na
racunalniSkem zaslonu, na eni ali ve¢ zunanijih napravah za prikazovanje ter hkratnim prikazom
na vseh napravah.

Programska oprema ne deluje pravilno

Ce se programska oprema ne odziva ali deluje nenavadno, se pomaknite na desno stran zaslona in
znova zazenite racunalnik. Ko se prikaZejo ¢arobni gumbi, kliknite Nastavitve. Kliknite ikono
Napajanje in nato Zaustavitev sistema. Ce na omenjeni na¢in ne morete zagnati racunalnika, glejte
naslednji razdelek »Racunalnik je vklopljen, a se ne odziva na strani 92«.

Racunalnik je vklopljen, a se ne odziva

Ce je radunalnik vkloplien, vendar se ne odziva na ukaze programske opreme ali tipkovnice, po vrsti
izvedite spodnje postopke za izklop v sili, dokler se ra¢unalnik ne izklopi:

/\ POZOR: Postopki za zaustavitev v sili povzrocijo izgubo neshranjenih podatkov.

e  Pritisnite gumb za napajanje in ga pridrzite vsaj 5 sekund.

e Radunalnik odklopite iz zunanjega napajanja in odstranite akumulator.

Racunalnik je nenavadno topel

Za radunalnik je povsem normalno, da je med uporabo na dotik nekoliko topel. Ce pa je na dotik
nenavadno topel, se morda pregreva zaradi blokiranega prezradevanja.

Ce sumite, da se radunalnik pregreva, pogakajte, da se ohladi na sobno temperaturo. Prepri¢ajte se,
da nobena prezracevalna reza med uporabo racunalnika ni blokirana.

/\ OPOZORILO! Da zmanj$ate moZnost poSkodb, povezanih s pregretiem racunalnika, ga ne
polagajte neposredno v narocje in ne ovirajte zracnih ventilatorjev racunalnika. Racunalnik
uporabljajte samo na trdnih in ravnih povrdinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati trdi predmeti, kot je
morebitni tiskalnik v neposredni bliZini, ali mehki predmeti, npr. blazine, odeje ali oblagila. Poskrbite
tudi, da napajalnik med delovanjem ne bo v stiku s koZo ali mehkimi predmeti, kot so blazine,
preproge ali obladila. Ra¢unalnik in napajalnik sta izdelana v skladu z mednarodnimi standardi za
varnost opreme za informacijsko tehnologijo (IEC 60950), ki opredeljujejo najvisjo dovoljeno
temperaturo povrSin, dostopnih uporabnikom.

=% OPOMBA: Ventilator v racunalniku se samodejno zazene in hladi notranje dele ter tako preprecuje
pregretje. Normalno je, da se med obi¢ajnim delom notranji ventilator vklaplja in izklaplja.
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Zunanja naprava ne deluje

Ce zunanja naprava ne deluje pravilno, upo$tevajte naslednje predloge:

VKklopite napravo v skladu z navodili proizvajalca.

Preverite, ali so vsi priklju¢ki na napravi trdno priklju¢eni.

Preverite, ali ima naprava dovod elektricne energije.

Preverite, ali je naprava, predvsem Ce je starejSa, zdruZljiva z operacijskim sistemom.

Preverite, ali imate name&C€ene ustrezne in posodobljene gonilnike.

Brezziéna omrezna povezava ne deluje

Ce brezziéna omrezna povezava ne deluje po pri¢akovanijih, upostevaijte te predloge:

Ce Zelite omogogiti ali onemogogiti brezziéno ali Ziéno omrezno napravo, z desno tipko miske
kliknite ikono Omrezne povezave v obmocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne
vrstice na namizju v sistemu Windows. Ce Zelite omogogiti naprave, v moznosti menija potrdite
ustrezno potrditveno polje. Ce Zelite onemogogiti napravo, podistite ustrezno potrditveno polje.

Prepri€ajte se, da je brezzi€na naprava vklopljena.
Preverite, ali je delovanje brezZi¢nih anten ra¢unalnika ovirano.

Prepri€ajte se, da sta kabelski modem ali modem DSL in njegov elektri¢ni kabel pravilno
priklju¢ena in da lucke svetijo.

PrepriCajte se, da sta brezZi¢ni usmerjevalnik ali dostopna to¢ka pravilno priklju¢ena na
napajalnik in kabelski modem ali modem DSL ter da vse lu¢ke svetijo.

Izklju€ite in znova prikljuCite vse kable ter izklopite in znova vklopite napajanje.

Odpravljanje tezav
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C Elektrostaticna razelektritev

ElektrostatiCna razelektritev je sprostitev statiCne elektrike ob stiku dveh predmetov — na primer ko
greste Cez preprogo ali se dotaknete kovinske kljuke.

Zaradi sprostitve stati¢ne elektrike iz prstov ali drugih prevodnikov statine elektrike se lahko
poskodujejo elektronske komponente. Za zmanjSanje nevarnosti poSkodbe racunalnika, poSkodbe
pogona ali izgube podatkov upostevajte naslednja opozorila:

Ce morate med odstranjevanjem ali name$&anjem izklopiti ragunalnik, najprej poskrbite, da je
pravilno ozemljen, in ga izklopite, preden odstranite pokrov.

Komponente shranite v antistati¢ni embalazi, dokler niste pripravljeni, da jih namestite.
Ne dotikajte se stikov, priklju¢kov in vezja. Elektronskih komponent se dotikajte ¢im man;.
Uporabite razmagnetena orodja.

Preden zaCnete delati s komponentami, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane
kovinske povrSine komponente.

Ko odstranite komponento, jo zaradi za€ite shranite v antistaticno embalaZo.

Ce potrebuijete veé informacij o stati¢ni elektriki ali pomo¢& pri odstranjevanju ali names$éaniju
komponent, se obrnite na HP-jevo podporo.
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A
akumulator
hranjenje 40
odlaganje 41
ohranjanje zmogljivosti 40
praznjenje 37
prikaz preostale
napolnjenosti 37
stopnje izpraznjenosti
akumulatorja 38
zamenjava 41
anteni WLAN, prepoznavanje 11
anteni WWAN, prepoznavanje 11

B
berljivi mediji 35
BIOS
posodabljanje 80
prenos posodobitve 80
ugotavljanje razli¢ice 80
bliznji¢ne tipke
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izkloplien 26
nastavitev glasnosti 26
opis 25
osvetlitev tipkovnice 26
povecanje glasnosti zvocnika
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preklop slike na zaslonu 26
spanje 26
uporaba 25
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26
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prepoznavanje 25

Bralnik prstnih odtisov 66
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brezzi¢ni kontrolniki
gumb 14
operacijski sistem 14
brezzi¢no omrezje (WLAN)
obseg delovanja 17
potrebna oprema 16
uporaba 15
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vzpostavljanje povezave 17
vzpostavljanje povezave s
poslovnim omrezZjem WLAN
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vzpostavljanje povezave z
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C

Computer Setup
DriveLock, geslo 61
krmarjenje in izbiranje 78
obnovitev privzetih nastavitev
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skrbnidko geslo BIOS 59

C

CisCenje raCunalnika 69

D

delovno okolje 88
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odstranjevanje 44

DisplayPort, prepoznavanje 9
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Dodatne zunanje naprave,
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DriveLock, geslo
opis 61
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F
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uporabnik 59
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Geslo funkcije DriveLock
nastavitev 61
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odstranjevanje 63
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gumbi 30
nastavitev 30
tipke 30
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gumb za napajanje 34
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gumb za napajanje,
prepoznavanje 6
Gumbi
glasnost 30
gumbi
desni gumb kazalne palice 4
desni gumb sledilne ploscice
4
levi gumb kazalne palice 4
levi gumb sledilne ploscice 4
napajanje 6, 34
predstavnost 29

H
hranjenje akumulatorja 40

I

ime in Stevilka izdelka,
racunalnik 86

informacije o akumulatorju,
iskanje 37

Intel Wireless Display 33

Izklop 34

Izklop racunalnika 34
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Kabel USB, prikljucitev 46
Kabli
USB 46
Kartica Java
odstranjevanje 45
vstavljanje 45
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privzeto 44
kazalna palica 4
kazalne naprave, nastavljanje
moznosti 19
klju¢ izdelka 86
komponente
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akumulatorja 35
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Bluetooth 86
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Naprave USB
opis 45
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nastavitev internetne povezave
16
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Neodziven sistem 34
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odstranitev vseh podatkov in
ponovna namestitev sistema
Windows 76
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Microsoft 86
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osvezitev 75
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Pametna kartica
odstranjevanje 45
vstavljanje 45
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privzeto 44
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Podpora za starejSi USB 78

Pogoni
opti€ni 47
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Potovanje z raunalnikom 89
potovanje z raCunalnikom 40, 86
prepoznavanje obrazov 31, 57
preskusanje napajalnika 42
preverjanje akumulatorja 37
Preverjanje zvoénih funkcij 30
prezracevalne reze,
prepoznavanje 10, 13
prikljucek za izhod zvoka
(slusalke), prepoznavanje 9
priklju¢ek za mikrofon (vhod
zvoka), prepoznavanje 9
priklju¢ek za napajanje,
prepoznavanje 9
prikljucek za slusalke (izhod
zvoka) 9
prikljuéek za vhod zvoka
(mikrofon), prepoznavanje 9
prikljucek, napajanje 9

prikljucki
izhod zvoka (sluSalke) 9
omrezje 9
RJ-45 (omrezni) 9
vhod zvoka (mikrofon) 9
Programska oprema
CisCenje diska 55
defragmentiranje diska 55
nujne posodobitve 66
pozarni zid 65
protivirusna 65
Programska oprema za
defragmentiranje diska 55
Programska oprema za pozarni
zid 65
Protivirusna programska oprema
65

R
racunalnik, potovanje 40
Racunalnik, potovanje z 89
recikliranje
raCunalnik 76
reza za varnostni kabel,
prepoznavanje 10
reze
varnostni kabel 10
RJ-45, (omrezni) prikljucek,
prepoznavanje 9

S
serijska Stevilka 86
serijska Stevilka, raunalnik 86
Skrbnisko geslo 59
sledilna ploscica

gumbi 4

uporaba 19
sledilna plo&¢€ica, gib drsenja 22
sledilna plo&cica, gib povecanja

22

sledilna ploS¢ica, gib S€ipanja 22
slika na zaslonu, preklop 26
SoftPaq, prenos 71

spanje
preklop iz 35
preklopv 35

spletna kamera 11, 31
spletna kamera, prepoznavanje
11

stanja za var&evanje z energijo
35

Starejsi USB, podpora 78

stikalo, za napajanje 34

T
temperatura 40
temperatura akumulatorja 40
tezave, odpravljanje 91
tipka esc, prepoznavanje 7
tipka fn, prepoznavanje 7, 25
tipka num Ik, prepoznavanje 27
tipka z logotipom Windows,
prepoznavanje 7
Tipke
glasnost 30
medij 29
tipke
esc 7
fn 7
funkcijske 7
logotip Windows 7
predstavnost 29
tipke za glasnost,
prepoznavanje 26
tipke za uravnavanje svetlosti
zaslona 26
tipkovnica
prepoznavanje 27
vdelana Steviléna 7
Tipkovnica, vgrajena
uporaba 28
trdi disk
namestitev 51
odstranjevanje 51
zunanji 47
trdi disk, prepoznavanje 12

U
uporaba
stanja za varCevanje z
energijo 35
zZunanje napajanje 41
Uporaba programa Cis&enje
diska 55
Uporabnisko geslo 59
upravitelj varnosti HP ProtectTools
Security Manager 66
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upravne informacije
nalepke s potrdilom za uporabo
v brezzicnem omrezju 86
upravna nalepka 86
USB, naprave
odstranjevanje 46

Vv
varnost, brezzicno omrezje 16
varnostne naprave na letaliS¢u
48
varnostno kopiranje in obnovitev
73
vdelana Stevilska tipkovnica,
prepoznavanje 7,27
Video 31
Vrata
VGA 31
zunanji monitor 31
vrata
DisplayPort 9, 32
Intel Wireless Display 33
USB 10
zunaniji monitor 10
vrata eSATA 10
vrataUSB 3.0 9
vrata USB, prepoznavanje 9, 10
Vrata VGA, prikljucitev 31
vrata za dostop do notranjosti 12
vrata za dostop do notranjosti,
zaklep 13
Vrata za zunanji monitor 31
vrata za zunanji monitor 10
Vzdrzevanje
Cis€enje diska 55
defragmentiranje diska 55
vzdrZzevanje raCunalnika 69
vzpostavljanje povezave s
poslovnim omrezjem WLAN 17
vzpostavljanje povezave z javnim
omrezjem WLAN 17
vzpostavljanje povezave z
omreZjem WLAN 17

w

Windows
moznost odstranitve vsega in
vnoviéne namestitve 76
osvezitev 75
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ponastavitev 76
ponovna namestitev 76
Windows 8, DVD z operacijskim
sistemom 75
WLAN, nalepka 86

V4

zapisljivi mediji 35

zapklep, vrata za dostop do
notranjosti 13

zaslon, preklop slike 26

zdruzitvena vrata 9

Zunanja Stevilska tipkovnica

num lock 28

zunanje napajanje, uporaba 41

Zunanje naprave 46

zunanji pogon 47

Zvezdis€a 45

ZvezdiS¢a USB 45

Zvoine funkcije, preverjanje 30

zvocnika, prepoznavanje 6
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